71%
y

~

et el e e

—T el

Pl SR

a
\.
l
|

21, E)tPEDIENTE No. nal | | , | R

T e - T e o N e - -

N IHlllmllHllIlll!llllﬂlllll o

SN U

In,dustna y Com'ercm T
s Up- E RINTENDE N c | A B

‘ Delegatura de propledad Industnal
. | V; &@‘ Division de Nuevas Creaciones

SOLICITUD - [ :] W

PATENTE DE INVENCION

FC .’RMULAC.Y ONLS FARS VST oAy INEThay soMTaTe et 2 SFFADIE .- T .
54 TITU LO -U ) ! . 1 T QP i ".,’ JLF\»I" NITON BN
. - éb Jﬂa b

SOLUCION W FMILSION 0 BN JARABE CONTENTENDO CLMDA#N

MIEMBROS DE L4 FAMTLIA DE LOS AZOLE'_:

51. CLASIFICACION INTERNACIONAL A Gt K 3%@_?'(

oz | 3 FORLD TRALE IMPbM’.-EXPORT, WITE AG
71. SOLICITANTE _ SRS

DOMICILIO _ “%% S¥%4

DILIA MAR A RODRIGUEZ D ALEMAN

7a. APODERADO

FIBRER) 7, 2008

22 BOGOTA, D. C,,

F i

|
(FORMA P-10) : S , | oo )
K ’ -

R NS B L
At Al 5.;!‘ j’ -‘{
\._‘— ) N L A' Bt 4* i | i _ ] - ,______,‘,r

; e % i At
— PN Y

L . . : 0 - :f 3 § ,
- N . . N LEEIE Y ok 1T 2
-~ [P . ?ﬁ,w_—a A o . ! = e = R e _.__..3?1 o



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

~— ¢ -

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO. |\

II||I|I|IIIIl|I|lIﬂIIII\IIIIlI\I\IllIIIIIIIIIlIII

ﬁ Fecha: 200&02 07 16 07 07

Dap 2020 NULCRI:AC|ONI

Tra. 11 PATENTEIYIl - Eve: 378 FASENACGIONALI -
Act. 411 PRESENTACION Folios: 49 A

FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

PCT

T

ENTRADA EN FASE NACIONAL

SOLICITUD DE REGISTRO DE

* ] Patente de Invenclon Patente Modelo de Utilidad.
CE _Capitulo‘I Capltulo II
- N IDENTIFICACION
2 Nombre: WORLD-TRADE IMPORT- | | —_—
. EXPORT WTIE AG 1 G C NIT{ ‘
. SOLICITANTE - | ; BT ST
(71) - ~,Direc30|6n Baarerstrasse 73 CH- 6302 Zug, C. E .. Otro
e i R ; Sunza' . S
£ o : o N R . “Cual _.
i Nacuonalidad 0 domicilio: Zug, Suiza | Namero ’
3 " Lugar de Constitucion: Suiza ~ .
'i IDENTIFICACION
'3 Nombre: DILIA MARIA RODRIGUEZ
: REPRESENTANTE
. O APODERADO | Direccion: Carrera 11 N°. 86-53 Piso 6 Bogota D D
y (74) - ‘D.C., Colombia C.E. OTRO
j?. Teléfono: 6181088 Fax: 6350824 NUMERO: 41.654.882
E. Mail: info@clarkemodet.com.co TP: 20824 CSJ
i a74jff_4 a0 ¢/ Nombre:  VER LISTA ADJUNTA
{ lNVENTOR(ES) Direccion::
I (72) Lredn . ) ) v ’ »
_ .+ | Nacionalidad o domicilio:
_5 . PCT (86)

SOlICItUd Internaclonal No. PCTIMXZOOGIOOOMG Fecha Junio 6 de 2006

SR Publgcac;on.Internacuonal No. WO02007/021167 A1 Fecha Febrero 22, 2007 .

6 Tltulo (54) FORMULACIONES FARMACEUTICAS SOLIDAS, SEMISOLIDAS EN '
SUSPENSION, EN SOLUCION, EN EMULSION O EN JARABE CONTENIENDO CLINDAMICINA Y

UNO O MAS DE LOS MIEMBROS DE LA FAMILIA DE LOS AZOLES ' -

7 Clasificacion Internacional (51) A61K 31/4025

8

Sl

Prioridad

E3)

{33) Pais de Origen

(32) Fecha

(31) Numero de Solicitud

MEXICO

AGOSTO 12, 2005

PA/A/2005/008571

N[ ]

6 m ses

9 Para publicar a partirde laf chad
12 mes s

la pr sent solicitud a los:

18m ses [xl Otro

10 Comrobante de ao No 08-5,810 .

Fecha ENERO 22, 2008




—l

g 0 U0O0D OO0OO0OO0O0OBMOO00ORm

1. Petitorio
2. Opinién escrita
3. Carta correccion

11 ANEXOS

Comprobante de pago de la tasa de presentacion de la soficitud
Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona juridica
Poderes si fuese el caso .
Documento de cesion del inventor al solicitante o a su causante
Declaraciones
Copia de la solicitud internacional (Resumen, descripcion, reivindicaciones, dibujos)
Traduccion de la saolicitud intermnacional al castellano. (Resumen, descripcion, reivindicaciones, dibujos)
Copia del examen preliminar internacional efectuado por la Autoridad Intemacional de examen prefiminar (IPER)
Traduccion del examen preliminar intemacional efectuado por la IPEA
De ser el caso copia de contrato de acceso.
De ser el caso documento que acredite la licencia o autorizacion de uso de conocimientos tradicionales de las
comunidades indigenas.
De ser el caso certificado de deposito del material biolégico

Arte final 12x12.

De ser el caso, informacion sobre otras solicitudes de patente o titulos obienidos en el extranjero por el mismo
titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencibn de esta solicitud.

De ser el caso, modificaciones efectuadas a la soficitud intemacional
Otros: Informe de busqueda ] |

12 FIGURA CARACTERISTICA

As. 1095 Ok '

13 Solicito la concesion de la patente,

NOMBRE : DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN

/;?2024@/:&

kY




I P
ORRE e £
.-

INVENTORES

NOMBRE DEL INVENTOR:
NACIONALIDAD:

DOMICILIO:

' NACIONALIDAD:

DOMICILIO:

NACIONALIDAD:
DOMICILIO:

DA ACIONALIDAD:

DOMICILIO:

NACIONALIDAD:

DOMICILIO:

NACIONALIDAD:

DOMICILIO:

1) MARIA ELENA GARCIA ARMENTA
MEXICANA

DEL GRECO No. 5259, COL. LA ESTANCIA, C.P.
45020, GUADALA3ARA, JALISCO, MEXICO.

2) PATRICIA GARCIA ARMENTA

MEXICANA

BRISA No. 391, COL. PASEOS UNIVERSIDAD,
COL. LA HERRADURA, C.P. 45110, ZAPOPAN,
JALISCO, MEXICO.

“3) VICTOR GUILLERMO ALVAREZ OCHOA

MEXICANA
PASEQ DEL TABACHIN No. 131, COL LA
HERRADURA, C.P. 45222, ZAPOPAN, JALISCO,
MEXICO.

4) JOSEFINA SANTOS MURILLO

MEXICANA

ARCO IRIS No..916, ARCOS DE ZAPOPAN, C.P.
44600, ZAPOPAN, JALISCO, MEXICO.

5) MARTIN OMAR GARCIA ALCALA
MEXICANA

FRANCISCO VERDIN No. 443, COL. LA LOMA,
C.P. 44410, GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO.
6) ARACELY ALVAREZ ALVAREZ

MEXICANA

BAHIA DE LA CONCEPCION No. 868, COL.

PARQUE SANTA  MARIA, CP. 45235
TLAQUEPAQUE, JALISCO, MEXICO.



'O 3LNITQILX3 W OQ¥aITdY ¥V 30 061034

0000- -8E12

SRR

QIDHIANOD A YIHISNONI 3A YIONIOGNZLINIMILNS

1

O JLT00R

tLIN

i 31898504534

50634 TIM NN SDINIINIAD  BNOS
00°006° 106 $ R
007000708 NI 30 INILYd 30 "G5 3G SILIWGYL 1 §3UMLIZ1708  T4-T9-50008 T
0L43IN0T 14104 01433803 021LSILNIY " INY3
s 0 1 4 3 03 fi15
00°000°5T8°8S BOOZ/T0/TT  TII%R [BSHSLTI0 ©10904 30 OINYE  HOIDUNGISNOAWDTDD "0 A [3ADH 3wy
0954 "4p 094 ¥HI34 0oyd oy gLNIND oanvE 0g4d 0418 3iNYL160430
t3tst NO!IJYNGISNOD shats
6+ 1S0ij04 NOIDVINISIHA LY By
ITYNOIDYNIASYS 8.I€ '8A3 HAVZINILYL L BRY, !
1 lNOlOVHHQBﬂN ozoz 'dea /.0‘/.0'9; .’.0 ?o sooz ‘eyda 1 8002 30 77 CyINT ¢ YHI

018's - 8o YrEd 30 12140 04103

OIDY3HDJ A VIULSNONI 30 YION3GHIININ34NS



(12) SOLICITUD INTERNACIONAL PUBLICADA EN VIRTUD DEL TRATADO DE COOPERACION
EN MATERIA DE PATENTES (PCT)

(19) Organizacién Mundial de la Propiedad
Intelectual
Oficina internacional

(43) Fecha de publicacién internacional
22 de Febrero de 2007 (22.02.2007)

2 0 R OG0 D
Y

(10) Namero de Publicacién Internacional

WO 2007/021167 Al

(51) Clasificacién Internacional de Patentes:
AGIK 31/4025 (2006.01)

(21) Numero de la solicitud internacional:
PCTMX2006/000046

(22) Fecha de presentacién internaclional:
6 de Junio de 2006 (06.06.2006)

(25) Idioma de presentacién: espafiol

(26) Idioma de publicacién: espafiol

(30) Datos relativos a la prioridad:
PA/af2005/008571

12 de Agosto de 2005 (12.08.2005) MX

(71) Solicitante e

(72) Inventor: ESPINOSA ABDALA, Leopoldo de Jesiis
[MX/MX]; Circuito Madrigal No. 1640, Col. colinas de
San Javier, C.P. 45110 Zapopan, Jalisco, México (MX).

(72) Inventores; e

(75) Inventores/Solicitantes (para US solamente): GAR-
CiA ARMENTA, Maria Elena [MX/MX]; Del Greco
No. 5259, Col. La Estancia, C.P. 45020 Guadalajara,
Jalisco, México (MX). GARCIA ARMENTA, Patricia
{MX/MX]; Brisa no. 391, Col. Paseos Universidad, Col.
La Herradura, C.P. 45110 Zapopan, Jalisco, México (MX).
ALVAREZ OCHOA, Victor Gulillermo [MX/MX];
Paseo del Tabachin No. 131, Co. La Herradura, C.P.
45222 Zapopan, lJallisco, México (MX). SANTOS
MURILLO, Josefina [MX/MX]; Arco Iris No. 916, Col.
Arcos de Zapopan, C.P. 44600 Zapopan, Jalisco, México
(MX). GARCIA ALCALA, Martin Omar [MX/MX];

Francisco verdin No. 443, Col. La Loma, C.P. 44410
Guadalajara, Jalisco, México (MX). ALVAREZ AL-
VAREZ, Aracely [MX/MX]; Bahia de la Concepcién No.
868, Col. Parque Santa Maria, C.P. 45235 Tlaquepaque,
Jalisco, México (MX).

(74) Mandatarlio: OCHOA CORTES, Oscar Javi‘er; Iglesia
No. 2, Torre "E", piso 4, Colonia Tizapdn San Angel, C.P.
01090, México D.F. (MX).

(81) Estados designados (a menos que se indique otra cosa,
para toda clase de proteccidn nacional admisible): AE,
AG, AL, AM, AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BR, BW, BY,
BZ, CA, CH, CN, CO, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, DZ,
EC, EE, EG, ES, FI, GB, GD, GE, GH, GM, HR, HU, ID,
IL, IN, IS, JP, KE, KG, KM, KN, KP, KR, KZ, LC, LK, LR,
LS, LT, LU, LV, LY, MA, MD, MG, MK, MN, MW, MX,
MZ, NA, NG, NI, NO, NZ, OM, PG, PH, PL, PT, RO, RS,
RU, SC, 8D, SE, SG, SK, SL, SM, 8Y, TJ, TM, TN, TR,
TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, ZA, ZM, ZW.

(84) Estados designados (@ menos que se indique otra cosa,
para toda clase de proteccion regional admisible): ARTPO
(BW, GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, SZ, TZ,
UG, ZM, ZW), euroasidtica (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD,
RU, TJ, TM), europea (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV, MC,
NL, PL, PT, RO, SE, 81, SK, TR), OAPI (BF, BJ, CF, CG,
CI, CM, GA, GN, GQ, GW, M1, MR, NE, SN, TD, TG).

Publicada:
— con informe de biisqueda intemacional

Para cédigos de dos letras y otras abreviaturas, véase la seccidn
“"Guidance Notes on Codes and Abbreviations” que aparece al
principio de cada niimere regular de la Gaceta del PCT.

(54) Title: PHARMACEUTICAL FORMULATIONS IN THE FORM OF SOLIDS, SEMISOLIDS, IN SUSPENSION, IN SOLU-
TION, IN EMULSION OR IN SYRUP, CONTAINING CLINDAMYCIN AND ONE CR MORE MEMBERS OF THE AZOLE
FAMILY

(54) Titulo: FORMULACIONES FARMACEUTICAS SOLIDAS, SEMISOLII?AS, EN SUSPENSION, EN SOLUCION, EN
EMULSION O EN JARABE CONTE NIENDO CLINDAMICINA Y UNO O MAS DE LOS MIEMBROS DE LA FAMILIA DE
1.0S AZOLES

(57) Abstract: The invention relates to the pharmacentical industry in general and to the pharmaceutical industry involved in the
production of various different pharmaceutical formulations containing clindamycin. The invention essentially consists of solid
pharmaceutical formulatiens containing clindamycin and is characterised in that it comprises: (a) one or more members of the azole
I~ family, (b) one or more diluent agents, (c) one or more disintegrating agents, (d) one or more binding agents, (e) one or more solvents,
\& (f) one or more lubricants, (g) one ar more anti-adherents, (h} one or more solubilising agents, (i) one or more surfactants, (j) one
¥ or more emulsifying agents, (k} one or more sweetening agents, (J) one or more flavouring agents and/or essences, (m) one or more
antioxidants, (n) one or more antimicrobial agents, and (fi) one or more viscosity agents.

AT 0K S R

(57) Resumen: La presente invenci6n esté relacionada con la industria farmacéutica en general y con la industria farmacéutica
productora de diversas formulaciones farmacéuticas conteniendo clindamicina. Bdsicamente el invento consiste en Formulaciones
& farmacéuticas s6lidas conteniendo clindamicina caracterizado por comprender (a) uno o mds miembros de )a familia de los Azoles,
(b) uno o més agentes diluentes, {c) uno o més agentes desintegrantes, (d) uno o més agentes aglutinantes, (¢) uno o mAs agentes de
O solventes, (f) uno 0 més agentes lubricantes (g) uno o més agentes antiadherentes, (h) uno o més agentes solubilizantes, (i) uno o m4s
agentes surfactantes, (j) uno o més agentes emulsificantes, (k) uno o més agentes edulcorantes, (1) uno o m4s agentes sabprouantes
3 y/o esencias, {m) uno o m4s agentes antioxidantes, (n) uno o m4s agentes anlimicrobianos, y (fi) uno o més agentes de viscosidad.
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FORMULACIONES FARMACEUTICAS SOLIDAS, SEMISOLIDAS, EN

SUSPENSION, EN SOLUCION, EN EMULSION O EN JARABE CON-

TENIENDO CLINDAMICINA Y UNO O MAS DE LOS MIEMBROS DE
LA FAMILIA DE LOS AZOLES

CAMPO DE LA INVENCION

La presente invencidn esta relacionada con la industria farmaceéuti-
ca en general y con la industria farmacéutica productora de diver-
sas formulaciones farmacéuticas conteniendo clindamicina y uno o

méas de los miembros de la famifia de los azoles.

ANTECEDENTES DE LA INVENCION

Las formas farmacéuticas solidas son preparados que contienen el
0 los principios activos y aditivos generalmente en'forma discoide,
ranurados o no ranurados , moldeados y de tamafdo variado obteni-
do por compresion de polvos o gréanulos, en tabletas, capsulas,

parches, ovulos, perlas, supositorios, trociscos 6 pastillas.

Una solucién es un preparado liquido, transparente y homogéneo,
obtenido por disolucion del o los principios activos y aditivos en
agua y que se utiliza para el uso externo e interno.

Un semi-solido es un preparado que hasta cierto punto es un séli-

(VN
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do; teniendo una rigidez y una viscosidad intermedia enire un soli-

do y un liquido,

Un jarabe es una sclucién acucsa con alta concentracion de car-
bohidratos tales como: sacarosa, sorbitol, dextrosa, etc. de consis-
tencia viscosa en la que se éncuentra disuelto el o los principios

activos y aditivos.

Las suspensiones son aquellas que consisten en un éistema disper-
so, compuesto de dos fases, los cuales contienen el o los princi-
pios actlvos y aditivos. Una de las fases, la continua o externa es
generalmente un liquido © un semisolido y la fase_dispersa D inter-
na, estd constituida de sélidos (principios activoes) insolubles pero

dispersables en |la fase externa.

Una emulsidon es un sistema heterogéneo constituido de dos jiqui-
dos no miscibles entre si, en et que la fase dispersa estd compues-
ta de pequefios globules distribuidos en el vehiculc en el cual son
inmiscibles. El o los principios activos pueden estar en la fase ex-

terna o interna.

Las micosis son afecciones Cutédneas consecuencia de la pasasita-
¢cién por “hongos" de las cuales existen tres tipos de micosis, las
superficiales, intermedias como con la Candida y profundas. Gra-
Cias a\ia Candida A., las micosis genitales constituyen una de las

causas mas comunes de flujo vaginal, siendo el hongo méas frecuen-
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temente encontrado como responsablie. Las infecciones por Céandid-
ca A., no depende de un contagio externo ya gque este microorga-
nismo forma parte de la flora normal de i1a region genital, obser-
vandose que entre 20 - 60 % de las mujeres sanas son portadoras
intestinales y alrededor del 10% son portadoras vaginales. Sien el
desarroilo de la infeccion por la aparicion de ciertos factores que

favorecen el crecimiento del hongo.

La Clindamicina es la Metil-6-amino-7-cloro-6,7,8-trioxy-N-
[(2S,4R)-1-metil-4-propiiprolil]-i-tio-L-treo-D-galacto-octopiranosida

, ¥y se puede representar por la formula (1),

-~
e 7
H l .~'.. -‘\UH
. o'
Q - H

El compuesto de la férmula (1) es conocido por su actividad farma-
colégica antibidtica que actua directamente uniéndose a la subuni-
dad 508 del ribosoma de la bacteria, inhibiendo la sintesis de pro-
teinas. Su acciones es predominantemente bacteriostatico de am-
plio espectro, mas especificamente contra bacterias anaerobias

Gram(+).
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Los Azples son compuestes heterociclicos arométicos de cin-
co atomos, en el cual se han sustituido grupos metiieno por atomos
da nitrégeno, vy segin el numero de nitrogenos se clasifican en azo-
les, diazeles (Imidazol), tr'iézoles o tetrazoles. Estos de acuerdo a
algunos cambios en su molécula, se pueden clasificar en:

1.- Imidazeoles; estos son aquellos que presentan una diferencia en
la distancia entre el imidazol y el atomo del carbono asimétrico.
Ademas de que el anillo benceno unido al atomo de carbono asinié—

trico presenta un cloro. {Cuadro )

2,- Triazoles; son aguellos presentan un anillo triazel y un atémo
de fluor en lugar de cloro en ¢l anillo benceno unido al atomo de
carbano asimetrico. Ademés también presenta una diferencia en la
distancia entre ¢! triézal y el dtomo del carbono asimétrico. (Cua-

dro II1)
3.- Oxazoles; que son los que presentan oxigeno.

de los cuales, los mas utilizados son los imidazoles v Triézoles:

ast mismo estas dos sub-familias presentan una gran cantidad de

compuestos, presentande a conlinuacidén algunos de estos, sin ser

limitatives para estas Formulaciones Farmacéuticas. {Tabla No. 1)
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Tahla No. 1
IMIDAZOLES TRIAZOLES
Clotrimazol Miconazol Itraconazol |
Tioconazol Cxiconazol Fluconazol
5 | Econazo) | Bifonazol Terconazol
Ketaconazaol lsoconazol
| Omoconazol | Butocongzo!l
10
. Cuadro I
' - &
. . R
G ol TRl
nf\:JI kﬁ ]

Fisonazel

Cuadro 111

q
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El compuesto de los cuadros {11} y (111} sen conocidos por su activi-
dad farmacoldgica como antifungicos, que actian inhibiendo la ac-
tividad del cilocromo P45014DM dei hongo, tambiépn denominada
lanosterol 14-a-desmetilasa o CYPS1. Esla enzima cataliza la eli-
minacion del grupo 14-metile { ¢-32 ) de lanosterol mediante tres
reacciones sucesivas de monooxigenacién, Las azoles se unen al
grupe heme del citocromo y bloquean la desmetilacién de lanoste-
rol a ergqsterol,_compuesio esgncial de |la membrana celular de los
hongos que regula Ié fluidez y permeabilidad de esta pared, asi
como la actividad de las enzimas unidas a ellas. Como consecuen-
¢ia de asta inhibicion se altera la membrana del hongo y se acumu-
lan algunos compuesios no desmetilados, 16 cual ocasiona que se

inhiba el crecimiento de los hongos.



WO 2007/021167 PCT/MX2006/000046

10

15

DESCRIPCION DE LA INVENCION

Por lo tanto, la presente invencién proporciona nuevas.fdrmu!acio-
nes que comprenden: {a} Clindamicina, {b) uno o mas miembros de
la familia de los Azoles, (¢) uno o méas agentes diluentes, (d) uno o
mas agentes desintegrantes, (e) uno o mas agenies aglutinantes,
(f) unc o mas agentes de solventes, (g) uno o méas agentes lubri-
cantes (h) uno 0 més agentes antiadherentas, (i) uno 0 mas agentes
sclubilizantes, (j) uno o mas agentes surfactantes, (k) uno o mas
agentes emulsificantes, '(I) uno ¢ mas agentes edulcorantes, (m)
uno 0 Mmas agentes saborizantes yifo esencias, (n) uno ¢ mas agén-
tes antioxidantes, (0) uno © mas agentes antimicrobianos, {p) uno o
mas agentes de viscosidad, (q) vy {r}.cualquier otro aditivo que fa-

vorezca la formulacién,

La concentracién del farmaco en la formulacién se encuentra en
una proporcidon del 0.001% a un 95.0%, preferentemente de un 0.05
a un 40.0% para la Clindamiciana y en una proporcién del 0.001% a

un 50.0%, preferentemente de un ¢.01 a un 50.0% para los Azoles.

La presente invencion e caracteriza porque i10s fArmacos combina-

dos en {a misma pueden enconlrarse como su base anhidra ¢ hidra-

tada o como una sal fisiclogicamentie aceptable.
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La forma farmacéutica puede cantener una serig de aditives ¢ exci-
pientes como por ejemplo agentes diluentas como io son lactosa,
manitol, dextrosa, sacarosa, sucrosa, fosfato de calcio, éeiutosa
micsocristalina, sulfato de calcio, kaolin, azucér compresible, almi-

ddn de maiz, entre otros.

El agente diluente p.uéde encontrarse en una proporcion desde 5 %
a 9% %. Agentes desintegrantes como lc son almidén de m.aiz, acido
alginico, celulosas y sus derivados, povidona, croscarmeiosa de
sodio, almiddén glicolato de sodic, entre otros, E! agente desinte-

grante puede encontrarse desde 0.0001 % & 25.0 %.

Agentes aglutinantes como lo son palivinilpirrolidona, tragacanto,
acacia, almidén, metilcelulosa, entre otros. El agente aglutinante
puede encontrarse desde 0.01% a 10.0%. Agenies disolventes pola-
res y no polares como lo son: agua, a!cbhol elilice, acetona, miris-
tato de isopropilo, polioxipropilenos, propilenglicol, polieii_lenglicoi.
g}iicero!, sorbitol al 70%, pelietitenglicoies, aceit.es mineral, petro-
lato, lanoiina, ceras vegetéles, ceras animailes, aceites vegetales
camo aceite de oliva, de algodédn, de maiz, entre otros, las prefe-
rentemenie empleados son el alcohol etilico, solucion de sorbitel al

70 %, aceites vegelales y disolvente polares como el agua. La for-

mulacién final puede caontener de un 1 % a un 95% w/v del disolven-

te. Agentes lubricantes como lo son &cido estearico, estearato y

talco, entre otros.
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El agente lubricanie puede anconirarse en una proporc_l-én desde

0.0001 % a 10.0 %.

Agentes ahtiadherentes como lo son, didxido de silicio coloidal,
su!fato de caicio, cloruro de calcio, talco, almidon de maiz, entre
otros. El agente antiadherente puede encontrarse en una proporcion
desde 0.0001% a 10.0%. Agenles solubitizantes como povidona, ci-
clodextrinas, n-metilglucamina, lecitina, moaoetanolamina, glicina,
benzoato de bencile, poloxameros, polioxietilen alkll eteres, sntre

ntros.

El agente solubilizante pusde encontrarse en una proporcion desde

0.0001% al 50.0 %.

Uno o mas agentes surfacténtes como lo son Iaurvato de sodio, olea-
to de scdio, Iauriisulfato de sodio, ceolate de sodio, desoxicolato de
sodio, diamilsulfosuccinaio de sodio, dioctilsulfosuccinato de sodio,
poloxameros, legitina, bromuro de tetradecittrimetilamonio, cloruro
de hexadeciipliridinio, pelisorbate 20, polisorbato 60, entre otros,

El agente surfactante puede encontrarse en una proporcion desde

G.0001% a 30 %.

‘Agenles emulsificantes com¢ lc son goma arabiga, tragacante,

alginatos, chondrus, peciina, silicate de aluminio, bentonita,
silicato de aluminio magnésico, sulfato de dodecil sédico, ¢lorurd
de benzaleonio, monoestearato de sorbitan  polioxietileno,

monoesiearato 400 de npelietilenglicol, etilengiicol diestearate,

12
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400 de polietilengiicol, etilenglico! diestearato, triestearato de sor-
bitan, sorbitan monopalmitate, monoestearato de dietilenglicol,
oleato de sodio, bieato ¢e potasia, lauril sulfato de seodio, entre
otros. El agente emulsificante puede encontrarse desde 0.0001% =

10%.

Agentes edulcorantes como lo son aspartamo, acesulfame k, dex-
trosa, fructesa, glucosa, manitol, sorbitol, azlcar, sacarosa, entre
otros. El agente edulcorante puede encontrarse en una proporcion

desde 0.0001% a un 60.0%.

Agentes saborizanies, como lo son mentol, vainillina, caneia, sorbi-
tel, acido citrico, esencia s.abo,r cereza, esencia sabor naranja,
esencia sabor pifia, esencia sebor durazno, esencia sabor uva,
esencia sabor fresa, entre otros. El agente saborizante puede en-

contrarse én una b'rOporcidn desde 0.0001% a un 5.0%.

Agentes antioxidanles como lo son el edetato disddico (E.D.T.A.},
acido ascérbico, Butilhidfoxitolue‘ne (BHT), tnceferoles, bisulfito de
sodic 0 metabisulfito de so.dio, acido galico, propilgalato, ascorbil
palmitato, entre otros. El agente antioxidante puede enconirarse en

una proporcidon desde 0.00G1 % a 20.0 %.

Agentes antimicrobianos como lo son acido sdrbico, sorbato de po-
tasio, benzoato de potasio, clorobutanol, p-hidroxibenzoato de me-

tilo, p-hidroxibenzoato de propilo, timeresal entre otros. E| agente
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antimicrobiano puede encontrarse en una proporcion desde 0.0001%

aun 5.0% w/lv.

Agentes de viscosidad como acacia, agar, acido alginico, povidona,
hidroxipropilmetiicelulosa, carboximetilcelulosa de sodio, carboxi-
metilcelulosa de calcio, pectina, gelatina, goma guar, goma xanta-
na, carbémero, bentonita, hidroxipropilcelulosa, entre otros, prefe-
rentemente carboximetilcelulosa de sodio. La formulacién final pue-

de contener de un 0.0001% a un 10.0% del agente de viscosidad.

La formulacién puede contener ademés otros componentes como lo
son un agente floculante como cloruro de sodio o cloruro de pota-
sio;, Agentes de tonicidad como cloruro de sodio, cloruro de pota-
sio, dextrosa, manitel, entre otros. Un sistema amortiguador de pH
como 1o son los fosfatos, citratos, carbonatos, bicarbonatos, aceta-
tos, lactatos, entre otros. Agentes alcalinizantes o acidificantes
como son Hidréxido de sodio, bicarbonato de sodio, monoetanola-
mina, trietanolamina, acido clorhidrico, acido citrico, acido acético,
entre otros. Agentes aglutinantes como lo son polividona, tragacan-
to, acacia, almidon, metilcetulosa, entre otros. Recubrimientos co-
mo los metacrilatos, derivados de la celulosa, combinaciéon de po-
limeros y polisacaridos para el recubrimiento peliculado con sol-
ventes acuosos u organicos, con colorantes, sabarizantes, azlcares
y cualquier otro ingrediente que sea utilizado para aplicaciones de
peliculas, recubrimiento y grageado. Capsulas de gelatina blanda o

de gelatina dura, entre otros.

i
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Las formulaciones pueden estar contenidas en: envases de capaci-
dad adecuada que van desde 1 mL hasta 150 mL, fabricados de po-
lietileno de alta y/o baja densidad, polietilen tereftalato, Cloruro de
polivinilo, palipropileno, poliestireno, vidrio tipo I, II, 111 y IV, entre
otros, con 0 sin color. La tapa podra ser inviolable, de rosca, cap
to cap, child proof, fabricadas de polietileno de alta y/o baja densi-
dad, polietilen tereftalato, Cloruro de polivinilo, polipropilenc, po-
liestireno, con o sin color. En envase de burbuja de Cloruro de po-
livinilo (P.V.C.) desde 200 u a 250 u, que puede o0 no estar recu-
bierto de Cloruro de polivilideno (P.V.D.C.} de 25 g/m2 hasta 120

g/m2 y adherido con papel aluminio o en papel celopolial.

La preparacion de las diferentes formas farmacéuticas se realiza
con la mezcla de los activos con los correspondientes aditivos, en

las concentraciones adecuadas

La Clindamicina se observe réapida y extensamente, ya que cerca
del 80% de la dosis por via oral es absorbida por el tracto gastroin-
testinal y se presentan concentraciones plasmaticas de 2 a 3 mg /
mL una hora después de haber sido administrada una dosis de 150
mg. Su adsorcion no se ve afectada por la presencia de alimento en
el estomago pero si se ve disminuida. Al igual el 90% de la Clinda-
micina presente en la sangre se encuentra unida a proteinas plas-
maticas y cuando se administra por via vaginal alrededor de un 5%

es absorbida a nivel sistémico.
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Todos los Azoles se absorben bien tras la administracion por via
oral, que se concreta en una biodisponibilidad préxima a la maxima
(>90% ), a excepcion del itraconazol, cuya biodisponibilidad oscila
alrededor del 50%. Este proceso se efectia a una velocidad rapi-
da, alcanzandose la concentracién maxima de voricanazol y fluco-
nazo! antes de dos horas, mientras que con itraconazol se tarda
hasta cuatro horas. Los farmacos Azoles se distribuyen ampliamen-
te por el organismo, con volumenes de distribucion de voriconazol
entre 2 y 4.6 L/kg, itraconazol alrededor de 10.7 L/kg y fluconazol
entre 0.7 y 1 L/kg. Estas cifras superan con creces el contenido de
agua corporal, lo que sefiala una retencion tisular mayor por parte
del farmaco. Con excepcion del itraconazol la unidon a proteinas es
baja. La eliminacion presenta las mayores diferencias entre los dis-
tintos azoles; por ejemplo el fluconazol es mayor proporcion por ia
orina, mientras que el itraconazol! y el voriconazol lo hacen mayori-

tariamente mediante metabolismo hepatico,

Para el tratamiento de la micosis vaginal se recomienda el uso de
80 - 400 mg de Clindamicina cada 24 horas en adultos. En e! caso
de los Azoles se recomienda de 100 - 400 mg cada 24 horas en
adultos. EI tratamiento indicado para la siguiente invecion es de
100 mg de Clindamicina y 125 mg de uno o mas de los miembros de

la familia de los Azoles por cada 5 gramos de crema cada 24 horas

en adultos.
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Asi la presente invencién proporciona una formulacién farmaceutica
$dlida, semisélida, en suspension, en solucidén, en emulsién o en
jarabe que proporciona 0.25 mg a 2000.00 mg de Clindamicina y
0.50 mg a 2500.00 mg de uno o mas miembros de la familia de los

Azoles en dosis adecuadas.
EJEMPLOS

Los siguientes ejemplos con caracter de no limitantes sirven para

ilustrar la presente invencion;

EJEMPLO 1

Azoles 7.50 % wiw
Clindamicina fosfato 0.13 % wiw
Lactosa monohidratada 25.00 % wlw
Celulosa microcristalina PH 101 25.00 % wilw
Celulosa microcristalina PH 102 35.37 % wlw
Almidén glicolato de sodio 3.00 % wiw
Polividona 3.00 % wiw
Estearato de magnesio 1.00 % wiw

La preparacion de la tableta se realiza de la siguiente manera: se
mezcia la Clindamicina fosfato con la Lactosa monohidratada, Celu-
losa microcristalina PH 101 y el Almidén glicolato de sodio, se adi-
ciona la Polividona y por separado, se mezc¢la la Celulosa micro-

cristalina PH 102 y el o los Azoles y se adiciona la primera mezcla
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gradualmente. Finalmente se adiciona el Estearato de magnesio y

se mezcla. Se procede al tableteado.

EJEMPLO 2

Clindamicina fosfato 6.00 % w/w
Azoles 0.10 % wiw
Lactosa monohidratada 20.00 % wiw
Celuiosa microcristalina PH 101 20.00 % w/w
Celulosa microcristalina PH 102 48.10 % w/w
Almidon glicolato de sodio 2.40 % wiw
Polividona 2.40 % wiw
Estearato de magnesio 1.00 % w/w

La preparacién del polvo se realiza de la siguiente manera: se
mezcla el o los Azoles con la Lactosa monohidratada, por separado,
la Celulosa microcristalina PH 101 y el Almiddén glicolato de scodio,
se adiciona la Polividona y se mezcla se adiciona ademas la Celu-
losa microcristalina PH 102 y la Clindamicina fosfato y esto se adi-
ciona a la primera mezcla gradualmente. Finalmente se adiciona el

Estearato de magnesio y se mezcla. Se procede al encapsulado.

EJEMPLO 3

Clindamicina base 6.50 % wlv
Azoles 6.50 % wiv
Poloxamero 188 1.00 % wlv
Sacarosa 30.00 % wlv
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Carboximetilcelulosa de sodio 0.50 % wlv
Sabor durazno 1.50 9% wlv
Benzoato de sodioe - 0.25 % wlv
Agua purificada ¢.b.p. 100.00 % wlv
5

10

15

La preparacion de la suspension se realiza de la siguiente manera:
en una porcién de agua disuelva ta Sacarosa y el Poloxamero 188,
adicione la Clindamicina base hasta su completa incorporacidon. En
otra porcién de agua disperse la Carboximetiicelulosa de sodio y
adicione el Sabor durazno, el o los Azoles y el Benzoato de sodio.

Adicione esta mezcla lentamente a la del primer paso. Afore.

EJEMPLO 4

Clindamicina base 0.20 % w/w
Azoles 0.05 % wiw
Poloxamero 188 0.50 % w/w
Carbomero 10.00 % wiw
Hidroxido de sodio 5.00 % wiw
Alcohol etilico 96° 4.00 % w/w
Propilparabeno 2.00 % w/w
Metilparabeno 0.01 % wiw
Agua purificada, cbp 80.00% w/w

La preparacién de una cantidad de agua purificada disperse e! total
del Carbomero, una vez disperso, por separado, disuelva el

hidréxido de sodio y adicionelo lentamente con agitacion constante
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al Carbomero. En otra cantidad de agua purificada afiada el alcohol
etilico 96° y disuelva el Propilparabeno, el Metilparabeno, Poloxa-
mero 188, el o los Azoles y Clindamicina base. Adicione la solucion

que contiene los activos a la matriz y agite hasta homogenizar,

9%
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REIVINDICACIONES

Habiendo descrito suficientemente la invencidén, se considera como
novedad y por lo tanto se reclama como propiedad lo expresado y

contenido en las siguientes clausulas reivindicatorias.

1. Formulaciones farmacéuticas solidas conteniendo clindamicina
caracterizado por comprender (a)uno, o mas miembros de la familia
de los Azoles, (b) uno o mas agentes diluentes, (c) uno o mas
agentes desintegrantes, (d) uno o mas agentes aglutinantes, (e)
uno 0 mas agentes de solventes, (f) uno o mas agentes lubricantes
(g) uno 0 mas agentes antiadherentes, (h) uno o mas agentes solu-
bilizantes, (i) uno o mas agentes surfactantes, {j) uno 0 mas agen-
tes emulsificantes, (k) uno o méas agentes edulcorantes, (I) uno o
mas agentes saborizantes y/o esencias, (m) unc 6 méas agentes an-
tioxidantes, {n) uno o méas agentes antimicrobianos, y (A) uno o mas

agentes de viscosidad.

2. Formulaciones farmacéuticas solidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en fa reivindicacién anterior caracteriza-
do por porque la concentracién del farmaco en la formulacion se
encuentra en una proporcion del 0.001% a un 95.0%, preferente-
mente de un 0.05 2 un 40.0% para la Clindamiciana y eén una pro-

porcién de! 0.001% a un 50.0%, preferentemente de un 0.01 a un

50.0% para los Azoles.

-2 L
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3. Formulaciones farmacéuticas solidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en 'a reivindicaciéon 1 6 2 caracterizado
porque los farmacos cbmbinados en la misma pueden encontrarse
como su base anhidra o hidratada o como una sal fisioclégicamente

aceptable.

4. Formulaciones farmacéuticas sélidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en cualquiera de las reivindicacion 1 a 3
caracterizado porque contienen a)uno o0 mas agentes diluentes co-
mo lo son lactosa, manitol, fosfato de calcio, celulosa microcrista-
lina, sulfato de calcio, azucar compresible, almidén de maiz, entre
otros; b)agentes desintegrantes como lo son almidén de maiz, acido
alginico, celulosas y sus derivados, povidona, croscarmelosa de
sodio, almidén glicolato de sodio, entre otros; c)agentes aglutinan-
tes como lo son polividona, tragacanto, acacia, almiddén, metilcelu-
losa, entre otros; djagentes disolventes polares y no polares como
lo son: agua, alcohol etilico, miristato de isopropilo, polioxipropile-
nos, propilenglicol, polietilenglicol, glicerol, sorbitot al 70%, polie-
tilenglicoles, aceites mineral, petrolato, lanolina, ceras vegetales,
ceras animates, aceites vegetales como aceite de oliva, de algo-
dén, de maiz, entre otros; e)agentes lubricantes como lo son acido
estearico, estearato y talco; fl)agentes antiadherentes como lo son,
didéxido de silicio coloidal, sulfato de calcio, cloruro de calcio, tal-

co, almidon de maiz, entre otros.

g,
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5. Formulaciones farmacéuticas sélidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en cualquiera de las reivindicaciéon 1 a 4
caracterizado porque las formas farmacéuticas sélidas pueden con-
tener ademés otros componentes como lo son recubrimientos como
los metacrilatos, derivados de ia celulosa, combinacién de polime-
ros y polisacaridos para el recubrimiento peliculado con solventes
acuosos U organicos, con colorantes, saborizantes, azlUcares vy
cualquier otro ingrediente que sea utilizado para aplicaciones de
peliculas, recubrimiento y grageado y capsulas de gelatina blanda o

de gelatina dura, entre otros.

6. Formuiaciones farmacéuticas solidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en cualquiera de las reivindicacién 1 a 4
caracterizado porque las formas farmacéuticas solidas pueden es-
tar contenidas en envases fabricados de un material elegido entre
el conjunto formado por polietileno de alta y/o baja densidad, polie-
tilen tereftalato, cloruro de polivinilo, polipropileno, poliestireno,
vidrio tipo I, Il, Il y IV, con-o sin color; la tapa podra ser del tipo
seleccionado entre tapa inviolable, de rosca, cap to cap, child
proof, fabricadas del material seleccionado entre el polietileno de
alta y/o baja densidad, polietilen tereftalato, Cloruro de polivinilo,
polipropileno, poliestireno, con o sin color; en envase selecciona-
do de entre envase de burbuja de Cloruro de polivinilo (P.V.C.)

desde 200 p a 250 p, sin recubrimiento o0 recubierto de Cloruro de

ey’
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polivilideno (P.V.D.C.) de 25 g/m2 hasta 120 g/m2 y adherido con

pape! aluminio o en papel celopolial.

7. Formulaciones farmacéuticas solidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en cualquiera de las reivindicacién 1 a 6
caracterizado porque la forma farmacéutica semisdiida, en suspen-

sién, en solucion, en emulsién o jarabe, que contienen 1 o mas

agentes disolventes polares y no polares como lo son: agua, alco-

ho! etilico, miristato de isopropilo, polioxipropilenos, propilengli-
col, polietilenglicol, glicerol, sorbitol al 70%, polietilenglicoles,
aceites mineral, petrolato, tanotlina, ceras vegetales, ceras anima-
les, aceites vegetales como aceite de oliva, de algodén, de maiz,
entre otros, preferentemente son empleados son el alcohol etilico,
solucidén de sorbitol al 70 %, aceites vegetales y disolvente polares
como el agua, agentes solubilizantes como povidona, ciclodextri-
nas, n-metilgiucamina, tecitina, monoetanolamina, glicina, benzoato
de bencilo, poioxameros, polioxietilen alkil eteres, entre otros; uno
0o mas agentes surfactantes como lo son laurato de sodio, oleato de
sodio, taurilsuifato de sodio, colato de sodio, desoxicolato de so-
dio, diamilsulfosuccinato de sodio, dioctiisulfosuccinato de sodio,
poloxameros, lecitina, bromuro de tetradeciltrimetitamonic, cloruro
de hexadecilpiridinio, polisorbato 20, polisorbate 60, entre otros;
agentes emulsificantes como lo son goma arabiga, tragacanto, algi-
natos, chondrus, pectina, silicato de aluminio, bentonita, silicato
de aluminio magnésico, suifato de dodecil soédico, cloruro de ben-

zalconio, monoestearalo de sorbitan polioxietileno, monoestearato
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400 de polietilenglicol, etilenglicol diestearato, triestearato de sof-
bitan, sorbitan monopalmitato, monoestearato de dietilenglicol,
oleato de sodio, oleato de potasio, lauril suifato de sodio, entre
otros; agentes edulcorantes como lo son aspartame, acesulfame k,
dextrosa, fructosa, glucosa, manitol, sorbitol, azdcar, sacargsa,
entre otros; agentes saborizantes, como lo son mentol, vainillina,
canela, sorbitol, acido citrico, esencia sabor cereza, esencia sabor
naranja, esencia sabor durazno, esencia sabor uva, esencia sabor
fresa, entre oiros; agentes antioxidantes como lo son el edetato
disodico (E.D.T.A.), acido ascorbico, Butilhidroxitolueno (BHT), to-
coferoles, bisulfito de sodio o metabisulfito de sodio, acido galico,
propilgalato, ascorbil palmitato ,entre otros; agentes antimicrobia-
nos como lo son acido soérbico, benzoato de potasio, clorabutano!,
p-hidroxibenzoato de metilo, p-hidroxibenzoato de propilo, timero-
sal entre otros; agentes de viscosidad como acacia, agar, acido al-
ginico, povidona, hidroxipropilmetilcelulosa, carboximetilcelulosa
de sodio, carboximetilceiulosa de calcio, pectina, gelatina, goma
guar, goma xantana, carbémero, bentonita, hidroxipropilcelulosa,

enire otros.

8. Formulaciones farmacéutica_s sdlidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reclama en cualquiera de las reivindicacién 1 a 7
caracterizado porque la las formas farmacéuticas semisolida, en
suspensién, en solucion, en emulsion o en jarabe pueden contener
ademas otros componenies como lo son un agente floculante como

cloruro de sodic o cloruro de potasio; agentes de tonicidad como

206
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cloruro de sodio, cloruro de potasio, dextrosa, manitol, entre otros;

un sistema amortiguador de pH como lo son los fosfatos, citratos,

carbonatos, bicarbonatos, acetatos, lactatos, entre otros; agentes
alcalinizantes o acidificantes como son Hidréxido de sodio, bicar-
bonato de sodio, monoetanolamina, trietanolamina, acido clorhidri-
co, acido citrico, &cido acético, entre otros; agentes aglutinantes
como lo son polividona, tragacanto, acacia, almidon, metiicelulosa,

entre otros.

9. Formulaciones farmacéuticas sélidas conteniendo clindamici-
na, tal y como se reciama en ia reivindicacion 8 caracterizadas
porque esta contenida en: envases de capacidad adecuada que van
desde 1 mL hasta 150 mL, fabricados de polietileno de alta y/¢o baja
densidad, polietilen tereftatato, Cloruro de polivinilo, polipropileno,
poliestireno, vidrio tipo |, II, 111 y 1V, entre otros, con o sin color;
la tapa podra ser inviolable, de rosca, ¢ap to cap, child proof, fa-
bricadas de polietileno de alta y/o baja densidad, polietilen terefta-
lato, Cloruro de polivinilo, polipropileno, poliestireno, con 0 sin co-
jor; ademas son incluidos auxiliares de dosificacion tales como cu-
charillas dosificadoras, vasos dosificadores, pipetas, jeringuillas,
insertos fabricados con materiales como polietileno de alta y/o baja
densidad, polietilen tereftalato, cloruro de polivinilo, polipropileno,

poliestireno, entre otros, con o sin color.
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10. Formulaciones farmacéuticas sdlidas conteniendo clin-
damicina, tal y como se reclama en la reivindicacion 8 caracteriza-
das porque proporciona 0.25 mg a 2000.00 mg de Clindamicina y
0.50 mg a 2500.00 mg de uno 0 mas miembros de la familia:de los

Azoles en dosis adecuadas.

nk;
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A WO 9408594 A1 (SMITHKLINE BEECHAM PLC) 1-10,

28.04.1994, the whole document,

D Further documents are listed in the continuation of Box €.

See patent family annex,

* Special categonies of cited documents:

dowument defining the general state of the art which is not considered
to be of particular relevance.
earlier document but published on or after the international filing date

document which may throw doubts on prioviey claimist or which is
cited to establish the publication date of another citation or other
special reason {as specified)

document referring 0 an oml disclosure wse. exhibition, or other

means

“P” document pubtished prior to the intemational filing date but later than

the priovity date claimed

g

laier document published after the international filing date or
privrity date and not in contlict with the application but cited to
understand the principle or theory underlying the invention

docuntent of particular relevance: the claimed inventivn cannot be
comsidered novel or cannat be considered to involve an inventive
step when the document is taken alone

document of particular relevance: the cliimed invention cannot be
vonsidered 1o involve an inventive dep when the document is
combined with one or more other documents . such combination
being obvious to a person skilled in the an

document member of the same patent family

Date of the actual completion ol the intemational search

27 September 2006 (27.09.2000)

Date of mailing of the international search report

(16-10-2006)

Name and mailing address of the ISA/
O.EP.M.

Paseo de la Castellana. 75 28071 Madiid. Espaiia.
Facsimile No. 3491 3495304

Authorized officer
H. Aylagas Cancio

Telephone No. + 34 91 3498563

rorm PCT/ISA/Z10 tsecond sheet) (April 2005)
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INTERNATIONAL SEARCH REPORT

Information on patent family members

Intemational application No.

PCT/ MX 2006/000046

Patent document cited Publication Patent family Publication date

in the seacch report date mermberes)

USs 6537970 B 25.03.20023 WO 9909964 A 04.03.1999

DE 19737348 A 04.03.1999

ALTOS34398 A 16.03.1999

EP 1009414 A 21.06.2000

JP2001513550T 04.09.2001

AT 308328 T 15.11.2008

DE 59812162 D 08.12.2008

ES 2156603 T (1.07.2001 FR 2722008 A 12.01.1996

CA 2191129 A 18.01.1996

W0 o60N1117 A 183.01.1996

AL 2798495 A 25.01.1996

ZA 9504881 A 30.01.1996

EP ()768884 A 23.04.1997

JP 10500700 T 20.01.1998

US 5849776 A 15.12.1998

JP 3006888 B 07.02.2000

DE 69520041 D 08.03.2001

DE 69520041 T 21.06.2001

21.06.2001

21.06.2001

WO 9408594 A 28.04.1994 AUSIS4393 A 09.05.1994

ZA Y7592 A
CN 1089839 A
EP 0664709 A
JP 8502281 T

.........................

01.06.1994
27.07.1994
02.08.1995
12.03.1996

Form PCHISA/ZTO (patent famely annex) (Apnl 2005)




Solicitud intemacional n®

PCT/ MX 2006/000046

INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

A. CLASIFICACION DEL OBJETO DE LA SOLICITUD
AGIK 31/4025 (2006.01)

De acuverdo con la Clasificacion Intemacional de Patentes «CIP) o segin la closificacion nacional y CIP.

B. SECTORES COMPRENDIDOS POR LA BUSQUEDA

Documentacién minima buscada tsistema de clasificacion seguido de los simbolos de clasificacidn)

AGIK

Otz documentacion consultada. ademas de la documentacion mitima. en la medida en gue tales documentos formen parte de los sectores
comprendidos por la bisqueda

Bases de datos electrénicas consuvltadas durante la Wisqueda intemacional (nombre de la base de datos y. si es posible. dminos de
busyueda utilizados?

CIBEPAT.WPIL. NPL. EMBASE. MEDLINE. BIOSIS. HCAPLUS. XPESP B

C. DOCUMENTOS CONSIDERADOS RELEVANTES

Categoria® Documentos citados, con indicacion. si procede. de las partes relevantes Relevante para las
reivindicaciones n”
X US 6537970 B1 (VULPESCU ET AL) 25.03.2003, todo 1-10.

el documenta,

X ES 2156602 T2 (CENTRE INTERNATIONAL DE 1-10,
RECHERCHES DERMATOQLOGIQUES GALDERMA)
01.07.2001, todo ¢l documento.

A WO 9408594 Al (SMITHKLINE BEECHAM PL(C) 1-10.
28.04.1994, todo ¢l doacumento.

] En la continuacion del Revuado € se relacionan otros documentos X Los documentos de fumilias de patentes se indican en el

. Anexo
* Categonas especiales de documentos citados: T documento ulterior publicado con posterioridad a la fecha de

“AT documento que define el estado general de la técnica no considerado presentacidn intemacional o de prionidad yue no pertencce al
como patticulamiente relevanie, estado de la téenica pertinente pero que se cita por pemitic o

"E" solicitnd de patente o patente anterior pero publicada en la fecha de comprensién del principio o teoria que constituye la base de I
presentacion intemaciona! o en fecha posterior. invencidn,

“L* documento que puede plantear dudas sobre una wivindicacion de N7 documento panticularmente relevante: la invencidn reivindicada no
prioridad o que se cita para determinar la fecha de publicacion de otra puede considerarse nueva o que implique una actividad inventiva
¢ita 0 por una razén especial teomo ks indicada, por referencia al documento aisladamente considerado,

0" documento gue se refiere a una divulgacidn oral. a una wibizacion. a Y docunento paticulanmente relevante: [a invencion reivindicada no
una exposicion v a cualguier olro medio, puede considerarse que impligue una actividad inventiva cuando ¢l

“P* documento publicado antes de la fecha de presentacion intemacional documento se asacia a otro u otros documentos de la misma
peto con posterioridad a la fecha de prioridad reivindicada. nawraleza, cuya combinacidn resulta evidente para un experto en

la materia,
TR decumento que forma parte de b miisma familia de patentes.

Fecha en gue se ha concluido etectivamente la bisqueda internacional. Fecha de expedicidn del infonne de biisqueda intemacional
27 Septiembre 2006 {27.09.2006) 16 octubre 2006 (16-10-2006)

Nombre v diteccion postal de la Administeacidn encargada de la Funcienario anorizado

buisqueda internacional Q.EPM. H. Aylagas Cancio

Paseo de Ia Castellana. 75 28071 Madrid. Espaiia.

N° de fax 34 91 3495304 N° de teléfono + 34 91 3498563

Formulanio PCT/ISA/210 (segunda hojan (Abiil 2005y




INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Informacion relativa a miembros de familias de patentes

Solicitud intemactonal n®

PCT/ MX 2006/000046

Documento de patente citado Fecha de Miembrots) de la Fecha de
ent el informe de baisgueda publicacién familia de patentes publicacién
US 6537970 B 25.03.2003 WO 9909964 A 04.03.1999
DE 19737348 A 04.03.1999
AU 9534398 A 16.03.1999

ES 2156603 T

WO 9408594 A

01.07.2001

28.04.1994

EP 1009414 A

JP 2001513550 T

AT 208328 T
DE 59813162 D

FR 2722098 A
CA2191129 A
WO 9601117 A
AU 2798495 A
ZA 9504881 A
EP 0768884 A
JP 10500700 T
US 5849776 A
IP 2006888 B
DE 69520041 D
DE 69520041 T

AU 5154392 A
ZA 937592 A
CN 1089829 A
EP 0664709 A
JP 8502281 T

21.06.2000
04.09.2001
15.11.2008
08.12.2008
12.01.1996
18.01.1996
18.01.1996
25.01.1996
30.01.1996
23041997
20.01.1998
15.12.1998
07.02.2000)
08.03.2001
21.06.2001
21.06.2001
21.06.2001
09.05.1994
01.06.1994
27.07.1994
02.08.1995
12.03.1996

Formularie PCT/ISA/210 (anexo_familia de patentes) ( Abril 2005

S



PCT

e Paira 0 de la Oficing receplora Gnicamente =

PCTIMX 2006/ 0 00 0 46

Salicitud internacional N*

PETITORIO

Fecha de presentacion intemacional

06 JUN. 2008

Et abajo firmante pide que la presente soliciiud
internacional sea tramitada con arreglo al Tratado de
Cooperacién en materia de Palentes,

SOLCTUD WTERWEONALPCT. ROMK

Nombre de 1a Oficina receptora y “Solicitud intemacional PCT™

Referencia al expediente de) solicitante o del mandatario (57 se deseaf
fcomo meximo, 12 caracteres)

semts lidas, ?gsgengi_n, en solucién,
n n
g27tgnagndgscliaganicing y uno o mas

Recu "'°5“i'1J‘“"*° DE LA lNVEN%C)N Formulaciones farmacéuticas sélidas,

en_emulsién o en jarabe
de los miembros de la fa-

Recuadro N* 11 SOLICITANTE D Esta persona también es inventor.

Nombre y direceién: fupclides sexundy del nombre; st se trane e ynu persapa juridive, e
designencion oficial completa. En la direceiin deben fixurar ef cidigo posial y ol anmbre del s,
i pafs oe la direcctin imdiceda en exte recuadra es of Intado de domicilio del solicitunte si ne se
indiva mds abuo of Esiedo de domucilie.)

ESPINOSA ABDALA, Leopoldo de Jesus
Circuito Madrigal No. 1640

Col. Colinas de San Javier

C.P. 45110 Zapopan, Jalisco, México

N de teléfono

(52-33) 3777-0035

N de facsimil

(52-33) 31561-0150

N de teleimpresorn

N+ de registro del solicitante ¢n la Oficina

Estado de nacionalidad fnombre del Estado):

Estado de domicilio fnombre del Estado}:

MX MX
Esta persona es todos Jos Estados tados los Estados designados salvo [:] los Estados Unidos de los Estados indicados en
solicitante para; desipgnados los Estados Unidos de América Amdrica dnicamenie el recuadeo suplementario

Récuadro N* 111 OTRO(S) SOLICITANTE(S) Y/O (OTRO(S) INVENTOR(ES)

Nombre y direccion: fupellido seguido del nombre:  si s¢ truta de v persona quridico, la
devigrmaeion afictal completa, En lu direccicn deben figurar ef eidign posial v el nombre del pais.
1 pais de lu direccion indicada en este recuadra ex el Exwado de domicilio del selicoante sionn se
indiva mds ubajo el Extade de domicilio.)

GARCIA ARMENTA, Maria Elena

Del Greco No. 5259

Col. La Estancia

C.P. 45020 Guadalajara, Jalisco, México

Esta persons es:
D solicitdnte finicamente
E solicitante ¢ inventor

I:] inventor dnicamente (si se marca esta
casilla, no se debe rellenar lo gue sigue.)

N de registro del solicilante en 1a Oficina

Estado de nacionatidad frombre del Estado):

Estado de domicilio (rombre del Estado):

MX MX
Esta pcrsona‘es D todas los Estados todos los Estados designados salvo E fos Estados Unidos de los Estados indicados en
solicitante para: designadas los Estados Unidas de América América dnicamenic ¢} recuadro suplementario

IZ] Los demis solicitantes y/o (demas) inventores se indican en una hoja de continuacion.

Recuadro N* [V MANDATARIO O REPRESENTANTE COMUN; Q DIRECCION PARA LA CORRESPONDENCIA

La persona abajo identificada se nombra/ha sido nombrada para actuar ¢n nombre del/ E P : D .
de los solicitante(s) ante las administraciones internacionales competentes conio! mandatario Tepresentante comun

» el namhre del puiy.)
OCHOA CORTES, Oscar Javier
Iglesia No. 2, Torre "E", piso4
Col. Tizapan San Angel
C.P. 01090 Meéxico D.F.

Nombre y dircccidn: fupellidn seguidie del nombre;  si se o de una persono parlidica, o
desigmcidn oficial complete, En la direcein deben figurar of cidigo postad

N- de teléfono
(52-55) 5089-5800

N- de facsimil

(52-55) 5089-5801

N* de teleimpresora

N* de registro del mandatario en la Oficina

D Direccién para la correspondencia: mirguese esta casifla cuando no se nombre/se haya nombrado ningin mandatario o representante
comiin y ¢l espacio de amiba sc utilice en su lugar para indicar una direccidn especial a la que deba enviarse la comrespondencia.

Formulario PCT/RO/10! (primera hoja) {abril de 2006)

[P g SS . s ———

Ver las Notas al formulario del petitorio
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Hoja N* 2

Coantinuacion def recandro N Ifi O TRO(S) SOLICITANTE) Y/Q (OTRO(S)) INVENTOR(ES)

Si no se ha de atilizar ninguna de estos subrecuadros, esta hoja no debe ser incluida én el pethtario.
Nombre y direccion: fapetitde sepmddy del nomhre; s se tre de non persona juridica, e Esta persona es:
dessimnuvein oficwul cnmp/u’:a. ‘K la divicenin deben pignarar ¢ eodigo posigh v of nombre def pais,

Fi pain e fo diveccion indicada en exte reaadrn e el Batado de domicdie del sobeaunte aone se D solicitante unicamenic
e meis abapo of Patedo de domactie.

GARCIA ARMENTA., Patricia E solicitante ¢ inventor
Brisa No. 391

inventor unicamente isi se sarce esta
Col. Paseos Universidad casifle, na se debe rellenar lo que vigue.
C.P. 45110 Zapopan, Jalisco, México

N de registro deb solicitante en la Oficina

Estado de nacionalidad frombre del Esiadoy: Estado de domicitio tnombre.del Esiadi ).

‘Esta persona ¢s todos los Estados * todos los Estados designidos sulva los Estndos Unidos de lus Estedos indfendos ¢n
solicitante pary: designados los Estados Unidos de Amdérica América Gnicamenic ¢l recuadro suplementaric
Nombre y direccion: fupeliidn segnndo del nombre; w1 se frove de ana pecsona puridica, fa | Esta persona es:

desigmuiidn oficial complera, Fnla direcerin dehen figurar el codigo pestal v el nombre Jof pais.

i puis de s direceiein indicada en exte recindre o ol Estado de doncilo Jdel solivitante sine e

madroe meis ahago el Extedo de daovclin.)

D solicitante Unicamentce
ALVAREZ OCHOA, Victor Guillermo [X] soticitante ¢ invenor
Paseo del Tabachin No. 131 ] invt;;l_wr mlfc‘f,r;rfngﬁ (a1 s¢ marca esta
CO’ La Herradura casiia, no s¢ dend reifenar aq'ire.n.:_ue.
C.P. 45222 Zapopan, Jalisco, México

N de registro del solicitanie en 1o Oficing

Estado de nacignalidad frombre del Esundos:

IZstado de domicilio frumbre del Esiado);

Esta persona es D 10dos los Estados todos fos Estados designados salve los Estados Unidos de¢
solicitante para: designados los Estados Unidos d¢ América Amdrica_unicamente
Nombre y direccin: fupcliivfo sexpndy del numbre: o e s de uny persond juridica, lo | Estd persona es:
desieruciin oficial cnmpﬂfu. bin la direcenin deben figurar of cindige peseal v.el nembre Jel peis,

I7 puis de fu diveceion indicadu en evie recnadra e of Extende de domicilion ded sofictiante si no se D solicitante dnicamenlc
mndice mas ubdio ol Extado de domicelio,)

SANTOS MURILLO, Josefina E solicitante ¢ inventor
Arco Iris No. 916

los Estados indicados en
el recuadro suplementario

inventor QIICAMente (5 e murce ¢sta
Col. Arcos de Za popan casilla, ne se debe rellenar to que sigue.)
C.P. 445800 Zapapan. Jalisco, México

N de regisiro del soliciante en Ja Oficina

Estado de nacionalidad (nombre del &)I(mlul: Exstado de domicilio fnombre del Estado).

Esta persona ¢s todos los Estados

ol 0 D 1odos los Esiadns designados salve
solicitante. para: designados las Estados Unidos de América

tos Estados Unidos de
Asmdéricu dnicamente
Nombre y difeccion: fupellido seguidn del nombré: s e trota de g persona juridica, ta
designecion uficial complita. En Ia direceicn deben figurar el cidpe postol 3 el nombre del pois.,

El pedds ofe lo diveccion indicada en exterecundrn e el Extendo de duomiettio det sodtcirante st aose
mdict min ahejo el Extado oo dimiciling

GARCIA ALCALA, Martin Omar [X] soticitanie ¢ inventor
Francisco Verdin No. 443 inventor inicamente 51 se marca esta
COI La Loma casilla, no se debe rellenar lo que signe.)
C.P. 44410 Guadalajara, Jalisco, México

tos Esiados indicados ¢n
¢l recuadro suplementario

Estu persona ¢x:

B solicitante anicameate

N* de registro del solicitunte en la Oficina

Estado de nacionalidad frnombre del Estado):

Estado de domicilio frombre dol Estedo):

Esiz personn cs D tados las Estados tedos los Estados designados salvo Tos Estadoy Unidos de
solicttante para: designadas los Listados Unidos d¢ América América Gnicamente

ios Estados indicados ¢n
Los demis solicitantes y/o (demas) inventores se indican eo olra hoja de continuacion.

el recuadro suplementario

Formulariv PCT/RO/E0T (huja de continuacin (abril de 20060)

Ver fax Notas ol formutario Jdel peinorio
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Continuacion del recuadro N* 11

OTRO(S) SOLICITANTE(S) ¥/O {OTRO(S)) INVENTOR(ES)

Si no se ha de utllizar ninguna de eswos subrecuadros, exta hoja no debe ser incluida en ¢l petliorio.

Nombre v direccion: fupelitds xegindo del tombre; 31 se tpans de wnu persona pueidicn, la
designaciin oficial cnmp/;a. En la direeeidn doben figurar ef codigo possad seel nomhre del pais,
FF pecky de i diveccion imbiceda en este recuodra ex el Etedo de domerfie def soficiante stno se
nddica més uhago el Estado de domicilip.)

ALVAREZ ALVAREZ, Aracely

Bahia de ta Concepcién No. 868

Col. Parque Santa Maria

C.P. 45235 Tlaquepaque, Jalisco, México

Esta persona es:
D soliéitante tnicameate
[2] solicitante ¢ inventor

[l

N* du registro deb solicitante cn la Oficing

Inventor RINSAMENIC 12 52 MOree s
casilla, no se debe rellenar fo que sigee.)

Estado de nacionalidad tnombre del Estado).
MX

Estado de domicilio fnombre dal Estadn);

Esta persona es
solicitante para:

todos los Estados

0 todos los Esiados designados salvo
designados

los Estados Unidos de América

]

tas Estodos Unidos de
América Gnicamente

los Estados indicados ¢n
ol recuadro suplementatio

Nambre v direceiOn: fapellido segunde del nonhre: s se truto de ung person guridieda, Jo
desienuciin oficial complera, Bn la direcenin deben figurar of cidigo pasid 3 ol nombee del pais,
Bl pads e la direceion indicadin en exte reciutdrn o of Estado de demicilio del selicitanie si o w
trehrea maks whajo of Fstedo de domicilio,)

Esta persona es:
D solicitante wnicamente
D solicilanié ¢ inventor

mventor anicamente /si sc marca esta
casilla, no se debe rellenor fo que sigie.)

N de registro del solicitante en la Oflcina

Estado de nacionalidad (nombre del Estado}:

Estado de domicilio fnombre del Estadn).

Esta persona es

1 todos fos Estados
soliciante para;

16dos log Catados designados salve
designados

los Estados Unidos de América

los Estdos Unidos de
Amdrich amicamenig

fos Estados indicados en
¢l recuadro suplementario

Nombre y direcCion: fupellido segnidn det nomhre: a1 se trans de une persome puridiea,
dexsrentbiciin eficiel umpf:;u. En e dercecion deben figurar el cidigo postal yel nombre del puis,
E pais de la direeedn indicadu en exie reciodio ex el Extedo de domici{i del soliciunte s nu se
indicw mes ahoy ol Fstodn de dumreilio}

LZsta persona os!

D solicitante anicamente
D solicilante ¢ inventor

[

inventor Unicamente (s se marce esta
esillo, no se debe rellenar lo que sigue.)

N de registro del solicitante en ta Oficina

Estado de nacionalidad (romébre del Estado):

i2stado de domicilio frombre del Estada):.

Esta persona vs

: 10dos los Estados desiynados salvo
solicilonic para:

los Estados Unidos.de América

todos los Esipdos
D designados’ ' D

Ins IZstados Unidos de
Ainérica imicumente

los Estados indicados en
el-recuadro suplementario

Nombre-y direccion: rupclido segmen del nombre: a1 se trane de une persana jurkdica, fa
desigrucidn oficial completa, En la dirceeiion deben fisturar cl-codigo pestal 3 of nembre del pais,
El poi de b direcciin indicada en exte recaadre ex o Extado de deomgitio del solicitansie s no ve
tmdica muh chajo of Esade de domicitio.)

Esta persona cs;

[
O
B

solicitante anicamente

salicitante ¢ inventor

mventor gnicamente (si se marca esto
casila. no se debe relleaur lo que sigue.)

N de registro del solicitante en 1a Oficina

Estado-de nacionalidad (nombre del Estado):.

EZstado de domicilio frombre del Estado):

Esta persona es

: todos los Estados designados salvo
solicitante para:

tos Estades Unidos de América

tocos los Estados
D ‘designados D

las Estados Unidos de
America unicamente

los Estados indicados en
¢l recuadro suplementario

D Los demas solicitanies y/o (demis) inveniores se indican v otra hoju de continuacion.

Formularie PCT/RG/101 (hoja de continuacion) (abril de 2006)

Fer lax Natas ol formulario del petitorio
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HojaNe . 4.

Recuadro N°V  DESIGNACIONES

Segiinla Regla 4.9.2), 1a presentacion de este petitorio constituye Ia designacién de widos tos Estados contratantes vinculndos por el PCT
en la fécha de presentacion internacional a efectos de todo tipo de proteceion disponible v. cuanda proceda, de 1a concesian tanto de patentes
regionales como de patentes nacionales.

Sin embargo.

DE Alemania no se designa para ningin tipo de proteccion nacional

AP Japdn no sc designa para ningin tipo de proteccion nacional

KR Repiblica de Corea no se designa para ningan tipo de proteceion naciona)

RU Federacion de Rusia na se desigaa para ningdn tipo de proleccion nacional

(Se puede wiilizar las casitlas de arriba para excluir fde manera irrevocable) las designociones en cuestion. a condicion de que la
solicitud internacional, ent la fecha de presemacion o ulleriormente segin lo Regla 26bis. 1. reivindica la prioridod de ung solieitud

nacional anierior presentuda en vl Estody én cuestion, parg evitar que, en virtud de la ley nacional. cesen los efectos de esta solicimd
anterior, ¥erlas Nowas al Recuadro V para lus consecuencias de tales disposiciones de la ey nacional de esios v de otros Estados)].

Recundro N* VI REIVINDICACION DE PRIORIDAD

> 0000

Se reivindica la prioridad de las siguientes solicitudes anteriores:

. . . Si la solicitud anterion es:

Fecha de presentacion de la Namero de la Si fa solicitud anterior ¢

solicitud anterior solicitud anterior solicited nacional: soficitud regional:* | solicitud internacional:
(dic/mestaiing pais o micmbro de la OMC Oficina regional Oficinu receplora

Punto (1)

12~Agosto-2005 PA/al2005/008571 MX

{12-08-2005)
Punio (2)

Punto {3)

(O En el recuatro suplementario se incluyen reivindicaciones de prioridad adicionales

Se ruéga a la Oficina receplora qué prepare y transmita 1 la Oficing internacional uns copia certificadn de la soliciind anterior/de Jas
soticitudes anieriores (sdlo sila solicitud anterior ha sida presemada ante la aficing que a los_fines de fa presente selicitud internacional
s o Oficing receprora} identificada(s) supra comao:

s B o) O e O e O
]

* Si la solicitud anterior es una solicitud ARIPO. se mdicard al menos un Estady miembro deil Convenio de Paris para la Proteccion de la
Prupiedml Indlustriul o un Miembro de la Organizacion Mundial del Comercio para ol que ha sido presentade la soficingd anterior

Recundro N° VIE  ADMINISTRACION ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Eleccion de In Administracién encargada de lo biasqueda internacional fxi dos o més Admmisiracioney encargadas de la blisqueda imernacional
01 competentes para efectiar la brisqueda inervacional. indigiese of nombre de fa Adntinisiracicn elegide; sc puede wiilizar of codigo de dos letras):

ISA/.ES. ... ... e P e e

Peticién para que sc utilicen los resultados de In hisqueda anterior: referencia a esn basqueda f51 una biisqueda anterior h sido
realizada por o pedida a la Administracion encargada de le bisgueda internacional):

Fechn (dia/mestdiio) Nimero Pais fu Oficina regionaly

Recuadra N*VII1  DECLARACIONES

Las siguientes declaraciones se conticnen en los Recuadros N VIILE a v) (nxirquense las casillas indicadas Nimero de.
whujo que correspondan, ¢ indiguuse el nimero de cada tipo de declaracién en la columna de la derecha); declaraciones
D Recuadro N* VI Declaracion sobre ln identidad del inventor ;

D Recuadro N* VL) Declaracion sobre el derecho del solicitante. en la fecha de presentacion
internocional. para solicitar y que e scn concedidna una patente

D Recundro N VIILiiY)  Declaracion sobre ¢l derecho del solicilante, en la fecha de presentacion
imernacional. a reivindicar la prioridad de la solicitud anterior

D Recuadro:N° VIILiv)  Declaracion sobre la calidad de inventor (sdlo para-la designacion de los
Estados Unidos de América)

D Recuadro N VIHL.v) - Declaracion sobre fas divulgaciones no perjudiciales o las excepeionies a la
faltz de novedad ;

Formulario PCT/RO/101 {segunda hoja) (abril de 2006) Yer fas Notas al formulario del peiitoru
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Recuadro N°IN  LISTA DE \’l-‘.l_lll-'l(:.—\(ll(,');\': 1HOMA DE PRESENTACION

La presente solicitud internacional contiene:

a) ¢l siguiente nimerg de
hojas en papel:

petitorio (incluidas las hojas
deseripcion (excluidas la

lista de secucncias y los
cuadros conexos)

Nimero subtotal de hojas
Lista de secuencias
Cuadros conexos :

(para ambas enumerdciones.
rumero 1tal de hojas si éstas

han sido presemadas en papel.
con independencia de que lambién
se prexenlaran en ’fnrmalo
elecirénico: ver ¢f abajo)

Ntimero tatal de hojas

by 3 sélo en formato elecirénico
{sepun ta instruccion 8G1.a)i))

iy O tista de secuencias
iy O cuadros conexos

¢}t [ asimismo en formato elecirénica
{segun la lnstruceidn 80 1.a)ii)):

iy O tists de secuencias
iy O cuadros conexos

Tipo y ndmero de soportes {(disquete, CD-ROM,
CD-R u otros) que contienen las:

(las copias adicionales se deben indicor en los
punius 9.ii) vio 1ii) de la columna de lo derecha)

de déclaracion) : 5

reivindicaciones : 7
resumen : 1
dibujos : Q

30

Numero de
documentos

L.a presente soliciud internacional va acompaada ded{los)
sigoientets) documenio(s) fmarcar las casillas que procedan ¢
indicar en fa columna de la derecha el nidmero de cada documento);

1. O hoje de cateulo de tasas

2. poder separado original

poder genersd original . 1
copia del poder general: ndmere de referencia,

o

00000 oxRa

declaracion explicativa de la ausencia de firma :

documentofs) de prioridad identificado(s) en ¢l
Recuadro N VI como punio 0 pustos: ... .. .. e e

traduccion de la solicitud internacianal al

indicuciones separndas relativas a microorganismos
depositados o a otrd material biologico

lista de secuencias en formato clectronico

{indicar el tipo v el numero de sopories)

copia presentada para la busqueda internacional,

segin la Régla 13ter s6lo (y no como pane de la

sohciiud intemacional)

(s6er creando se b marcado la cusitla bjij o ¢ )il en

fr columna de la izquierda) copias adicionales,

incluyendo, cuando proceda. ba copia parn Ia

basqueds intemacional segin la Regla 1 3er

0 jumoa la declaracion gue proceda sobre ladentidad
de lacopia - o copias - respectode lalistade,.
secuencias mencionada en fa columna de 1a izquicrda

-

in O
)

10. O cuadros conexos, en formato lectronico, ata
lista de secuencias findicar ef tipo v ef mimera de soportesf

] copias presentadas para la basqueda imtermacional
segun fa Instruceion 802.b-guerer) 5610 (v nb como
parte de 3z solicitud intermacional)
{silo cuenlo se ha marcado la casilla bjiij o cliijen
la columna de la izquicrda) copias adicionales,
incluyendo, cuando proceda, 1a copia para labisqueda
intcrnacional. segun la Instruccion 802.b-guarer)
i 0 junioa la dectaracion que proceda svbre la identidad
deia copia - o vopiss - respecto de los cuadros
mencionados en la columna de la izquicrda

1. O owros fespecifiquese)i ... ... .. B

in O3

Figura de los dibujos que
debe acompanar el resumen:

Idioma de presentacion de 1o
solicitud internacional:

ESPANOL

Recuadro N* X FIRMA DEL SOLICITANTE, DEL MANDATARIO QO DEL REPRESENTANTE COMUN

Juruer o code Yiemes, sadicer ¢} nombre Jded firowente y su calwknd (a0 tof calnk u} e e

vitr oo feor o petinern,

[l

I, Fecha efectiva de recepeidn'de la
pretendida solicitud internacional:

Para uso de ta Oftcing recepiora unicamente

2. Dibujos:

completen Ja pretendida solicitud internacional:

3. Fecha cfectiva de recepeion, rectificada en razon de la recepeion
ulterior, pero dentro de plazo, de documentos o de dibujos que

[:I recibidos:

requeridas segin el Articulo 11.2) del PCT:

4. Fecha de recepeion, dentro de plazo, de las correcciones

D no recibidos:

cspecificada por el solicitante:

1SA/

§.  Administrucion encargada de la busqueda internacional

6. [:] Transmision de la copia para la
busqueda diferida hasta que si pague la
tasa de hisqueda.

‘Fecha de recepcion del ejemplar original
por la Oficina Interniacional:

Paro uso de ta Oficina Internnciomud Gnicemeale

Formulario PCT/RO/101 {Gltima hoja) (abril d¢ 2006)

Ver las Notws of formulario det petitorieo




Rcmltente LA ADMINISTRACION. ENCARGADA
"DELA BUSQUEDA INTERNACIONAL

" Destinatario:

- Oscar Javier OCHOA CORTES
IGLESIA N. 2, TORRE "E", PISO 4
COL. TIZAPAN SAN ANGEL
C.P.01090 MEXICOD.F.

MEJlCO '

TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

'PCT

NOTIFICACION DE LA TRANSM]SION DEL INFORME DE
BUSQUEDA INTERNACIONAL Y DE LA OPINION ESCRITA DE
‘LA ADMINISTRACION ENCARGADA DE LA BUSQUEDA
INTERNACIONAL 0 DE LA DECLARACION

(Regla44! del PCT)

Fecha de expedicién

(dia/mes/afna) -
16 Octubre 2006 (16. 10 2006)

[ Reféerencia del expediente dei solicitante o de} mandatario

PARA CONTINUAR LA TRAMITACION
Véanse los puntos 1 y 4

Solicitud iriterhaciona]ih’

PCT/ MX 2006/000046

Fecha de presentacidn 1ntemac1onal (dta/mes/ano)

06 Junio 2006 (06.06.2006)

Soliitune ESPINOSA ABDALA, Leopoido Jesus, GARCIA ARMENTA, Maria Elena, y otros.

@ ‘Se notifica al solicitante que el informe de bisqueda internacional y Ia opinién escnta de’la Administracidn encargada de la
bisqueda mtemacnonul se han elaborado yquese transmiten adjuntos

Presentaci6n de modificaciones y de una declaracibn, segt’m ] articulo 19: .
El solicitante tiene dérechd, si asilo desea, a modificar las rewmdlcacwncs de la solicitud mtcmacmnal (ver la regla 46):
Cuéndo" _El'plazo padra la presenmcnén de dichag-modificaciones és, normalinente, de dos .meses. desde la fecha de la
transmlsnén del informe de bisqueda intérmacional. No obstante, para mﬂs detniles; véanse las notas que figutran
en'la‘hoja adjunta.
Directamente ante la Oficina Internacional de'la OMPI )
34, Cheriin.dés Colombéties T
1211 Geneve 20, Switzerland ’
Fax:n® (41-22)338 82.70
~En las notas de ia hoja adjunta, ﬁguran instrucciones mis detalladas

|:| Se nofifica at sohmtame que no se elaborard ¢! informe de biisqueda internacional |y quc la declaracién a tal efecto en virtud
del articulo 17. 2)(a),-y la- oplmén escrita de la Administracién encargada de la buisqueda mternacmnal SE. adjunlan a eslta.
notificacién:

[J- Con retaclén a la protesta que. pudlcra formularse, de conformidad con la regla 40.2; respécto del pago de.ania o mas tasas

adicionalés, se'notifica al solicitante que:

] 'la protesta, asi como la-decisién. refativa a la misma, han sido remitidas a la Oficina lntcmacmndl conjuntamente con la
peticién -del solicitante de que los* textos -de: la protesta y la decxs:én en cucstlén sean notificados a las oficinas
dedignadas.

;Dénde?

O noha sido udoptada atn decxsu‘m alguna sobre-la protesta; el'solicitante serd noﬂﬁcado en-CUBAtY se adopre.

4, = Actuacién/es posteriorlu ‘Se rccuerdn -al.:solicitante que:

‘La Oficina Internaciona) publicarg la solicitud internacional lo antes posible despugs dc haber transcurrido 18 meses desde la
fecha de . prioridad. Si el solicitante desea evitar o diferir la publicacién, deberd hacer llegar a ta Oficina Internacional una
~declaracién de retirada de-la solicitud internacioridl o de la reivindicacién de prioridad, de conformidad con las reglas 90 bis.1
. ¥ 90 bis. 3, respectivamente, antes'de finalizar los preparativos técnicos de In publicacién internacional.
- El soficitante podré enviar ] la Oficina Intérnacional comentarios a la ‘opinién cscnta de la Administracién encargada de la
_busqucda intemacional’
~'La Oficina Internacional enviard copia de tales comentarios a todas las oﬁcmas desugnadas .2 menos que s¢ establczea o se
haya establecido un informe-de examen preliminar internacional. Estos comentarios se. pondr{m a disposicién del piblico pero
no antes de ta expiracion del plazo de 30 mieses desde fa fecha de pnondad
En cl plazo de 19.meses:a contar desde la fecha de prioridad, pero Gnicamente én lo relativo a.algunas oficinas designadas, el
-solicitante deberd presentar una peticién de examen preliminar internacional si desea diferir 1a entrada en la fase naciona
hasta un plazo de.30 meses a contar desde. la fecha de prioridad (en algunas ofi icinas, incluso més: tarde); en caso contrario, ¢l
soli¢itante deberd cumplir en un plazo-de 20 meses a contar desde la fechade prlondad con los actos prescritos para la entrada
-en la fase naciorial ante esas oficinas designadas.
“En lo-que respécta 4 otras. oficinas designadas, el plazo-de 30 meses (o més) sc aphcaré igualmente aunque no sc haya
presentado una peticién de examen preliminar intemactonal en el plazo dé-19 meses.
- Véasc ¢} ancxo.al formulario. PCT/IB/301 y, para mas detalles en cuanto a:los plazos aphcablcs, of'cma por oficina, véase la
_Guia del solicitante PCT, capitulos nacionales y en-la pgina en Intemet de'la O.M.P. L., (www.ompi. org)

Naombre y direccién postal de la Admmlstracnén encargada. de la
busqueda‘internacional | _
OFICINA ESPANOLA DE PATENTE Y MARCAS
Pasco de 12 Casteilana, 75- 28071 MADRID(Espam)
I N° defax .+34-91 34953 04.

‘| Funcionario auton?,ado _

ISA/ES
N° de tcléfono - * -

Formulario PCT/ISA/220 (Enero 2004)

(Ver las.notas- en- Ia hOJaS adjumas)
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NOTAS RELATIVAS AL FORMULARIO PCT/ISA/220

Estas notas estén déstinadas a dar las instrizctiones esenciales sobre la presentacion de modificaciones segun ¢! articulo 19 Se basan en
los” requisitos previstos en el Tratado de Cocperac:én en materia de Patentes' (PCT), en: el- Reglamento de Ejecucién y en las
Instrucciones Administrativas del PCT. En caso de divergencia entre las presentes notas y dichos requisitos prevalecerdn cstos tltimos.
Pora una informacién més amplia, puede consultarse también fa Guia del Solicitante PCT, pubhcnda par la OMPI.

En las presentes notas, los términos."articulo”, "regla” ¢ “instruccion” se refieren a las dlsposmaones del’ PCT de su Reglarento de
Ejecucion y de las Instrucciones Administrativas, respectivamente. .

T

. INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS MODIFICACIONES SEGUN.EL ARTICULO 19

Después de 1a recepcion del informe de-bisqueda internacional y de la opinién escrita de 1a Administracién encargada de la bisqueda
internacional, ef.solicitante tiene-ta posibilidad de modificar por una vez Jas reivindicaciones de a solicitud internacional. No obstante,
hay.que scfialar que como todas las partes dé la solicitud internacional (reivindicaciones, descripcion-y-dibujos) se pueden modificar
durante el procedimiento ‘de examen preliminar intemnacional, por fo general, no és necesario presentar modificaciones de las
reivindicaciones segin.cl afticulo 19 salvo, por gjemplo, en ¢! caso de que el solicitante quicra qiic éstas se'publiquen’con la finalidad
de obtener una proteccion: provisional o porque tenga.alguna otra fazén para modificar {as reivindicaciones antes de fa. publicacién

_mtcmac:onal Ademds, hay que- sefialar que ta- protecclén provisional sélo-es posible en algunos,Esmdos (vér Guia del solicitante PCT,

Volumcn I/A, Anexos BI y B2)

Se llama la-atencién al solicitante sobre el hecho de que-no se permite la modnf cacidn delas relvmdlcat:lones segin el Articulo 19
cuando la. Administracién encargada deta buisqueda internacional haya declarado, segun el Articuio 17(2), que no se ha estabiecido el
informe de biisqueda mtemaclonal (ver Gufa del solicitante PCT, Volumen VA, pérrafo 296):

2Qué partes de la solictind intefna'ctonai se pueden modlrcar"

Segun ¢l articulo-19, las reivindicaciones excluswameme

Durante la fase internacional, las réivindicaciones también se pueden modlﬁcar (o volver a modificarse) segin cl
articulo 34 ante la Administracién cncargeda del Examen Preliminar Intemacional. La descripcién y los dibujos s6lo
pueden modificarse segin el artlculo 34 ante {a Administracién encargada del Examen Prelimitiar Internacional.

Al entrar en la fase nacional, todds 1as-partes de la solicitud internacional sé pueden.modificar segin el articulo 28 o, si
es ¢l.caso, segin el articulo 41.

:Cuindo?

En cl plazo de dos meses a contar desde la fecha de transmisién del informe de busqueda internacional o de 16 meses
* desde la. fecha de prioridad, aphcandose el plaze que expire mis tarde. Convicne sefafar, no obstante, que las
modifiéaciones recibidas: por la Oficina Intemmacional después de ta expiracion del plazo: aplicable sc considerarin
recibidas dentro ‘de plazo si st reciben antes.de finalizar las preparaciones téenicas de:la publicacién intéracional
o (chla 46.1).
;Donde no se preseman las modificaciones?

Las modlﬁcacxones s6l0 se pueden depositar en la Oficina Intérnacional y no en la Oficina feceptora ni tampoco cn la
Admmlstmcmn de-blsqueda intermacional (Regla 46.2).
- Sise presenta ose. ha presentado una petlcu'm de examen preliminar mtemacmnal “Ver. m.‘ks adelante.
;: Como?’
[3 e

Suprimiendo unia o.mésireivindicaciones completas, o afadiendo una o mas renvlndlcacuones nuevas o modificando el
texto de una o mas reivindicaciones tal y. como fueron dcposnadns
Debe presentarse una hoja de sustitucién’ por cada hoja-de feivindicaciones que como consecuencia de 1a modificacion
o de las modificaciones, difiera de la hoja-inicialmente prcscnlada.
Todas las. reivindicaciones que figurén en una heja de sustiticion debén estar numeradas-en cifras drabes. Cuando se
suprima una rcmndlcacnbn no seré obligatorio renumerar las restantcs reivindicaciones. En los casos en que las rei-
vindicaciones se renumeren, deberé hacerse correlativamente (instruccidn administrativa 205(b)).
Las modificaciones deben efectuarse en el idioma en que se publicara la solicitud internacional.

(Qué dm:umentos deben/pueden acompafiar 3 las modificaclones? :

Carta (Instryccién ndmln‘istrativa 205(b)):
Las modificaciones-se debén-acompafiar de una carta.

La carta. no se pgb]iéaré‘ junto con la solicitud internacional y las Areivindit:a.ciones odificadas. No se debe confundir
con-la "Declaracién segin el articulo 19.1" (ver més adelante, baj‘o "Declaracién scgun articulo 19.17).

La carta se debe redactar cn .inglés o francés, a eleccidn del solicitantg. .No obstante; si ! idioma de la soficitud
> internacional cs_ el inglés, la-carta debe estar redactada en inglés; si el tdloma de la solicitud JInteriiacional es el
‘ francés, la: carta debe estar redactada en francés.

Notas relativas al formulario PC.']"!ISAI220-(bﬁmem—hoja)-(Enéro 2004)
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NOTAS RELATIVAS AL FORMULARIO PCT/IS‘A/2_20;(C{ontinuacibn)

Lacarta deberd.indicar las diferencias efitfe las reivindicaciones tal como-fucron prescmadas ylas reivindicaciones tal como hayan sido
modificadas.-La carta deberd indicar,.en concreto, pata.cada reivindicacién que- ﬁgure en la solicitud:internacional (se da por supuesto
que las. |ndtcac1ones 1dént1cas relatwas a vanias reivindicaciones se pueden ngrupnr) si:.
)l rcw_l_nd:caclén no ha sido modlﬁcada;
i) la reivindicacidon ha'sido suprirnida;
iii) Ia reivindicacidn es nueva;
iv) la rewmdlcaczén sustituye 3 una o mas reivindicaciones or:glmlcs,
Sv)la rewmdlcncaén esel resultado dela dmsmn de una reivindicacién- ongmal

Los sigqientcs f;jgmplos\ilustmn"cbmo se deben explicar las'modiﬁcaciones en la cartade aconipa_ﬁﬁmiemo:‘

I [Cuando el némero dg ias reivindicaciones originariamesite presentadas se elevaba a 48: y-como:cansecuencia de la mod:t' cacién dec
‘algunas de ellas, este nimero seelevaa 51):
"Relvmdicacmncs 1'a29,31,32,34,35,37248 rcemplazadas por las reivindicaciones modificadas que ltevan el mismo atimero;
_reivindicaciones 30, 33 y 36 rio modificadas; nuevis reivindicaciones 4%-a 51 afadidas”.
2. [Cuando:cl'nimero; de las reivindicaciones ongmanamente presentadas se elevaba a 15 y como consecuencia de la medificacion de
- . todas:ellns, este nimero disminuyé a.11];
"‘Rcwmdncacxones | a 15 reemplazadas por las.reivindicaciones modificadas 1'a 11™.
3. [Cuando el numnerd de las reivindicacjones originariamente presentadas se clevabaa 14 y las modificaciones consisten en suprimir
algunas reivindicaciones y en.afladir otras nuevas]:
"Rcwmdlcacmnes 1 2 6-y 14 no modificadas; reivindicaciones 7 a 13 suprimidas; nuevas rewmdlcm::oncs 15 a 17 afladidas”
"Reivindicaciones-7 a 13 ‘suprimidas; nuevas reivindicaciones 15 a 17 afadidas; restaités, rcwmd:cacrones no modificadas”.
4. [Cuando se hacen:varios tipos de modificaciones):
“Reivindicaciones 1-a 10 no modificadas; réivindicaciones 11 a 13, 18 y 19 suprimidas; rewmdlcac:ones 14 a 16 reemplazadas por
la reivindicacién modificada 14; reivindicacién 17 subdividida en’ las reivindicaciongs: modificadas” 15 a 17, nuevas
reivindicaciones 20 y 2% afadidas. -~ - :

"De‘cla‘rh"clon segiin el articito.19(1)" (Regla 46.4)

Las modlﬁcacmnes podran ir .acompanades de una declaracién explicanido ‘las mod:ﬁcacuones e md:cando la incidencia que éstas
- GllinaEs, pudneran tenct sobre la descripeion y los dibujos (que no pueden modificarse en virtud’ del articulo I9(I))
La declaracién se publlcaré junto con la solicitud internacional y las renvmd:cacnones modificadag.

. 'Se debe'reda'ctar en el idioma en que se publltar{t la solicitud Internacional.

Debe ser breve, no excédiendo las 500 palabras si se redacta o se.traduce al inglés,

La dechractén no se deberd confundir con;, ni- sustituir a, 1a carta que iadica las diferencias entre: Ias reivindicaciones originales y las
; rewundlcaclones modificadas. ‘Se deberd-presentar. en una hoja aparte e identificarse como ta} mediante un titulo, preferiblemente:

"Dcclaracnén segtn el artlculo 19(1)

La. declarac:én no: debcré contener mngun comcmano denigrante sobre ¢l informe de busqucda internacional o sobre Ia relevancia de
las’ citas que figuren cn é1. Sdlo podrd hacer referencia a citas relevantes para una réivindicacidn determinada que figuren en ¢l informe
de busqucda internacional en relacidn.con-una modificacién de esta reivindicacion.

: Consecuencin del-hecho de que uns pcticién de examen preliminar lnternaclonal haya sldo ya presentada,

Si, en el momento de la prcscntaclén de unas modificaciones Y, en su caso, de una declaracién, efectuadas-en virtud del articulo 19, se

‘Wa. présentado ya una-peticiéin de examen préliminar internacional, el solicitante, prcfcrcntcmenle ‘2 la vez que presenta las
mod1ﬁcacmncs (y. la declaracion, si es el caso) ante la Oficina Intérecional, deberd presentar ante la Administracién de Examen
Prelitminar Internacional una copia-de dichas modificaciones (y de la declaracién, en su.caso) y, si sc le roqutcre, una traduccién de
dichas modificaciones a los fines de procedxmnento ante dicha administracién (ver Reglas 55.3(a) y 62.2, primer pérrafu). Para més
informacidn, ver tas-Notas al formulario dc peuc:én de examen preliminar internacional (PCT/IPEA/401).

Si se ha presentado’una soticitud de examen preliminar intemacional, la opinién cscrita.de la Admnmstrac:én encargada dc la bisqueda
lntcmacnonal se considerard como la-opinién escrita de la Administracién cncargada del Exanten Preliminar Internacional, a excepcién
de cicrtos.casos en los que la Administracién encargada del Examen Preliminar no haya actuado como Administracién cncargada de la
bisqueda internacional y cuando se haya notificado a la Oficina Internacional.en virtud de la-Regla. 66. 1bis(b). Si se ha presentado {a
solicinid, el soli¢itante deberd enviar a.la Administracion encargada del Examen Preliminar Internacional una contestacién a la opinién
cscriia junto con las mod:l' icacionés, en su'ciso, antes-del plazo de tres meses desde la fecha de emisién del formulario PCT/ISA 220 0
antes de los 22 meses desde ta fecha de pnondad apllcé.ndose el plazo que expire més. tarde (regla 43bis.1 (¢))-

Consecuencias con respecto a.la traduccién de 1a solicitud internacional para entrar en 1a fase nacional
Sc llama la atencion del solicitante sobre ci hecho de que algunas Oficinas designadas o elegidas exigen, ab entrar. en la fase nacional, Ja

presentacién de una traduccién de las reivindicaciones modificadas en virtud de lo dispuesto en el articulo-19, en lugar de la tradiccidn
de las rclvmdlcacmnes tal como fueron presentadas ‘0 ademis de ésta

Para' mas-informacidn sobre los; rcqutsﬂos de cada Oficina designada/elegida, véase cf volumen H dc Ia Gum del So!.'crmmc PCT.
Notas relauvas al fonnulano PCT IISAIZZO (segunda ho;a ) (Enero 2004)

. - : > N PN, B2 el i e m——— v

Yo




"
s

" 101090 MEXICO D.F.

Remncntc LA ADMINISTRAC[ON ENCARGADA
DELA" BUSQUEDA INTERNACHONAL LA

Deatmatano

OCHOA CORTES Oscar Javier
:IGLESIA N. 2, TORRE "E", PISO 4-
COL.TIZAPAN SAN ANGEL

kgusv

» PCT

NOTIFICACI()N DE RECEPCION
DE LA COPIA PARA LA BUSQUFDA

- -M_EJ@O: " (chié 25:‘lzd§li’CT)
Fecha de expedicién 0 ;
(dia/mes/aiio) . 26 SEPTIEMBRE 2006
R (26.09.2006)

" | Referencia del expédiente del solicitante ©.dcl mandatario

NOTIFICACION IMPORTANTE

_Sb.l.i;:'it‘ud imch.iﬂagiéﬁaliﬂ"' . :Ft:\‘:ii:z; de p@ééngacién internacional Fechade prioridad (dia/mes/afioj
| .| (dia/mesfaiio) o 12 AGOSTO 2005
-PCT/MX2006/000046 | 06 JUNIO 2006.(06.06.2006) (12.08.2005)

: | Solicitunte ESPINOSA ABDA__LA;_Leopoldo Jesus, GARCIA ARMENTA, Maria Elena, y otros.

- -:fccha mdlcadaa\.ommuacmn ol

. Cuando.la Administracién encargada de la busqueda internacional'y Ia Oficina Receptora no son ln misma
. Oficina: Se notifica dl solicitante que la copia para la bisqueda:de la splicitud. mtemacnonal ha sido-recibida en

esta. Adm:mstrac:bn en la fecha indicada a continuacién.

W '
A

' Cuando Ia Admlmstrncién encargnda de la bisqueda mternnclonnl ¥la: Oficmn Receptora son la misma

Oficina: Se notifica al solicitante que la copm pm'a la bitsqueda.de la solicitud mlcmacmnal ha SldO recnblda en la

— e b ey 1

26 JULKO 2006 (26.07.2006) echa de reccpcion).

D A la copia de busqueda sc-adjuntd la lista de sccuencias de nuclcétldos y/o ammoﬂcndos en formato
clectrénico. .

[___] La copia de bisqueda incluye ung lista de $ecuencias de nuclcéndos ylo. ammoécndos o lastablas relativas a
- -clla en-{Grmato;etecironico,

Plazo para el : estableclmuento déel informe de bisquedn internacional y de .1a opumon escrita de Ia
Administracién encargada deda busqucdn internacional.

Se pone en-Cotio¢imiento del solicitante que el plazo para ¢l establecimiento-del informe de busqucda mternac:onal
‘y la opinién escrita de’ la Admlmslmcnﬂn éncargada de la biisqueda internacional es de tres meses @ contar desde la
fecha de recepeidn. arnba indicada o de nueve meses a.contar desde la'fecha de prioridad, aplicandose el pluzo que.

: ;explre mﬁs tardc (Reglas 42.1 y 43bis.1(2)).

.Una copm de:la prcsentc notificacidn ha sndo remitida a la Oﬁcmn lntcmacmnal Y, en el caso previste en la
-prlmera frase dcl pérrafo’l, a la Oficina receptora. .

Ja biisqueda.internacional
OFICINA ESPANOLA DE PATENTES Y MARCAS
Paseo de la Castellana, 75 - 28071 Madrid (Espaﬂa)
N° de fiix: 91 349 53.04,

. Nombre 'y dircccnSn poslal dc la Admxmslracmn encargada dc Funcionaric autorizado,

 ISA/ES

NS de teléforio:

Formulario PCT/ISA/202 (Abrll 2005)

L/(




TRATADO DE COOPERACION EN MATERTA DE PATENTES
PCT

INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL
(Articulo 18 y Reglas 43 y 44 del PCT)

-[ Referencia del expediéhtc.del PARA CONT[NUA’R _ ver Formulario PCT/ISA/220 y, én su caso,
‘solicitante o del mandatario LA TRAMITACION . el punto 5 de-esta hoja.
Sbﬁg:imd in_ﬁémécional nt V _ ‘.'Fecha de préseqtacién internacional (dx"a/mes/aﬁb) | Fecha-de prioridad (la mAs-antigua)
‘ . ' N (dm/mcs/ano)

| PCT/ MX 2006/000046 - 06 Junio 2006 (06.06.2006). E 12 Agosto 2005 (12 08.2005)
Solicitante. ‘ '

ESPINOSA ABDALA Lcopoldo Jésus, GARCIA ARMENTA Mana Elena, y otros.

© |El presente: mfonne dc busqueda mtemacnonal “claborado por-esta Administracién encargada d¢ la busqueda intemacional, se transmite al
. sohcuantc conformc al Articulo 18. Se remite una copia del niismo a la Oficina Internacional.’

- Este informe de biisqueda- mtemacmnal comprende un total de 3 hojas

B se adjunta una copxa de cada unc dc los doctimentos de! estado de 1a iécnica c:tados n el mforme
I Base del lnforme -
-a. En'loque s reﬁcre al'Idioma, 1a bisqueda internacional se ha realizado sobre la base de :

X1 sohcuud cn ehidioma en el que sc presentd

‘[ una traduccién de a sohcntud al _- . que ¢s el idioma de 1a traduccidn proporcmnada a los fines de la
busqueda mternacnonal (chlas 12.3.8) y 23.1.b))

b, O Ento que’se reﬁere o lds secuencias de nucledtidos ylo de aminoicidos dwulgadas en: la'solicitud internacional (en su caso),
véase Recuadro L.
{1 seestima: que algunns relvindlcaclones no pueden'ser objeto de bﬁsqueda (ver Recuadro’ II).
'3. [ Fata unidad de idvencion (verRecuadro I11).
4. Con respecto al-titulo,
3 [ZI el textd se Bprucba segiinf fue remmdo por cl sohcnnntc

D ¢} texto ha sndo,psmblecldo por csta Administracién con la siguiente feédeccion: o 2

5. Con'respecto ol resumen ,
el texto se aprueba segiin fue remitido por el solicitante.

D el texto (reproducido en cl Recuadro IV) ha sido establecido por csta Administracitn dc confarmndad con 1a Regla 38.2.b),
El sqlicitanié puede presentar observaciones a esta Administracién:en ¢l plazo de ‘un mes.a tontar desde la fecha de
expedicién del presente informe de busqueda internacional.

6. Conrespecto a los: dlbujos,

3. la figura de los dibujos a publicar junto con el résumen es la Figura-n®

0O propuésta por &l solicitante.
O ‘propucsta por esta Admnmstracu’m .por'no haber propucsto el solicitante nmgund ﬁgura
D propucsta por esta Admmrszmcnén por caracterizar mcjor, esta ﬁgura la mvencnén

L N " no debe publlcarse mnguna figura:

. Fonnulano PCI' /lSAIZlO (pnmera ho_|a) (Abrll 2005)

PP S A - A

&/b



INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitid intemacional i°

PCT/'MX 2006/000046 -

A. CLASIFICACION DEL OBJETO DE LA SOLICITUD . ,
| 61K 31/4025 (2006.01) - -

'Dé acuerdo con Ia Clasificacién Intérnacional de Patentes (CIP} o segiin ia-clasificacion naclonal y CIP

|| B. SECTORES COMPREND!DOS POR LA BUSQUEDA.

Documentacnén minima buscida (snstema de clasnﬁcacnén seguido de los simbolos de cIusnﬁcaclén)

AGIK

Otra documentacién consultada, ademds de 1a documentacién minima, en la medldn en que tales documentos formen parte de los sectores
comprend ldos por la bisqueda . .

Bases de. datos electrémcas consultadas durante’la bisqueda internacional (nombre de la base dé datos Y, si es posible, téminos de
busqucda utilizados)

CIBEPAT,WPI, NPL EMBASE, MEDLINE; BIOSIS, HCAPLUS, XPESP

‘| €.-DOCUM ENTOS_ CON_SIDERADO_S RELEVANTES

Catego;'iz_x'_ ‘Doéumentos-élitados, con indicacién, si procede, de las partes.rélcvantes Relevante para. las
’ ; : . reivindicaciones n°
X {US-6537970 B1 (VULPESCU ET AL) 25.03. 2003 todo ‘ 1-10.

el documento

X . | ES 2156603°T3 (CENTRE INTERNATIONAL DE L . 1-10.
+~ |RECHERCHES DERMATOLOGIQUES GALDERMA) .
[ 01.07.2001, todo €l documento.

A WO 9408594 Al (SMITHKLINE BEECHAM PLC) : 1-10.
28.04.1994, todo el documento. :

[ En 1a continuacién del Recuadro C:se relacionan otros documentos X1 Los documentos de familias de patentes se indican en el

) . Anexo :
*  Categorias especieles'de documentos citados: “T"  docuniento ulterior pubhcado con posterioridad 2 la fecha de

“A” documeito que define el ‘estado general de la técnica no considerado presentacién intemacional o de prioridad que no perienece al
cémo particularmente relevante. -estado de 1a técnica pcmncnte pero que sc cita.por permitic la

“E"  solicitud de patente o patente anterior pero publicada-en la fecha de comprensién del principio o taria que constituyc la base de la
presentacién inicrnacional o en ‘fecha posterior. ) invericién.

“L”  documento que pucde planicar dudas sobre. una reivindicacion de X" documento’ pnmculamlenu: rc1cv:mlc, la-invenci6n reivindicada no
prioridad o que se cita para determinar Ia fecha dé publieacién de dtra puede considerarse nueva o'que implique una actividad inventiva
¢ila 0 pot una razon especial (combo la indicada). por referencia al documento nisladnmente considerido.

“0"  documento Gue Se refiere o una dlvulgumm oral, 2-una utilizacion, a "Y"  documcnto pmncutnrmcmc rclcvame la invencién reivindicada no

‘ una exposicién o 2 cualquicr otro medio. ) puede considerarse que lmphquc una actividad inventiva cuando cl

“P”  documento publicado sntes de la fecha de presentacidn intemacional documento se .asocia- 9-0tf0 v otros documentos de la misma

pere con posterioridad a la fecha de prioridad reivindicada. naturaleza, cuya combmnc:én rcsulta evidente para un experto en
T : ) la materia.
) ) ) - Y&"™  documento que forma pai'tr, de la misma familia de patentes.

Fecha en que se ha concluido cfectivaimente la bisqueda internacional. Fecha de-expedicidn del'informe de: ‘biisqueda internacional

27 Septiembre 2006 (27.09.2006) 16 octubre 2006 (16-10-2006)

Nornbre y-direccién postal de la Administracién encargadade la - Funcionario autorizado

blsqueda in‘tcmacional OEPM. - . ' H. Aylagas Cancio

Pasco de la Castellana, 75 28071 Madrid, Espaiia. , .

N° de fax 34 91:3495304 N° de teléfono+ 34-91 3498563

Formulario PCT /lSA/Z 10 {segunda ho;a) (Abnl 2005)
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INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

lriformacidn relativa a miembros de familias de patentes

- | Solicitud internacional n®

PCT/ MX 2006/000046

'Documento de patente citado Fecha de -Miembro(s) dc la Fecha de
en el informe de bisqueda publicacién familia de patentcs publicacion
US 6537970 B 25.03.2003 WO 9909964 A 04.03.1999
‘ DE 19737348 A 04.03.1999
AU 9534398 A 16.03.1999
EP'1009414 A 21.06.2000
JP 2001513550 T 04.09.2001
"AT 308328 T. 15.11.2005
DE 59813162 D  -08.12.2005
ES 2156603 T 01.07.2001 FR 2722098 A 12.01.1996
: CA 2191129 A 18.01.1996
. WO9601117 A 18.01.1996
AU2798495 A 25.01.1996
ZA:9504881 A 30.01.1996
EP 0768884 A 23.04.1997
JP 10500700 T 20.01.1998
US'5849776 A 15.12.1998
JP 3006888 B 07.02.2000
DE 69520041 D  08.03.2001
DE 69520041 T  21.06.2001
' 21.06.2001
21.06.2001
WO 9408594.A 28.04.1994 AUSI54393 A 09.05.1994
‘ ZA9307592A  01.06.1994
CN 1089839 A  27.07.1994
EP 0664709 A 02.08.1995
12.03.1996

JP 8502281 T

Formularo PCTAISA/ZT0 (ancxo_famiTia de patentes) (Abril 2005)
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE. PATENTES

Rcmll.ente LA AD\A!NISTRACION ENCARGADA
~_. DELA BUSQUEDA [NTERNACIONAL

Destinatario:

OCHOA CORTES, Oscar Javier
IGLESIA N. 2, TORRE "E", PISO 4
"COL TIZAPAN SAN ANGI&L :

PCT

OPINION.ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
ENCARGADA DE LA_B(JSQU_ED,A INTERNACIONAL

01090 MEXICO D.E.
= MEJICO - (Regla 435;5 | det PCT)
Fecha de expedicion 'j
(diafmestaiio) 16 octubre 2006
PR . ‘ L - {16-10-206)
| Referencia del.expediente delsolicitante o del mandatario PARA CONT[NUAR LA TRAMITACION
) ‘ . Véase ¢! punto 2
.| Solicitud internacional N° - | Fecha de presentacion internacional " | Fechade prioridad (dia/mes/arto)
. | {dia/mestasio) 12 AGOSTO 2005
PCT/MX2006/000046 - - 06 JUNIO 2006 (06.06.2006) ‘ © (12.08.2005)

AGIK 31/4025(2006.01)

| Clasificacién Internacional de Patentes (CIP) o.a'la vez clasificacién nacional ¢ CIP

Solicinte ESPINOSA ABDALA, Leopoldo Jestis, GARCIA ARMENTA, Maria Elena, y otros.

Recuadro | Basc de 1a opinién
Recuadro Il Prioridad

industrial

E3]
O
a
[l Recuadro IV " Falta de unidad de invencién
B
O
O

1:  La presente opinién contiene indicacionés telativas a los puntos siguicntes: -

Recuadro 111 No formulacion de opinién sobre la novedad, la actmdad mventlva y la aplicacién

N

Recuadro v Declammén motivada segiin la Regla 43bis.1.a)i) sobre la novedad, la activided
) inventiva y la aplicacién indusirial; citas y exphcamoncs en.apoyo de esta declaracién
:Recu_adm Vi Clertos documentos citados

Rec’h&drb V11 Defectos en la solicitud internacional

O

Recuadro VIII . Obs'er\{aciqnes;relativas a la solicitud internacional

CONT[NUACION DE LA TRAMITACION

Si se hace una peticién de éxamen, prellmmnr internacional, esta opinidn.se considerard como una opini6n cscrita
de 1a' Administracién encargada del ¢xamen prélimisar internacional. ("IPEA") salvo en aqucllos casos en los que el
sohcnta.me clua una Admxmstmc:én distinta a ésta y, la lPEA cleg:dn hnya notlﬁcado a la OF cina lnt:macmnal

-busqueda mlcmacmnal no, serz’m cons1deradae como tales

Si csta opinién ‘es, como'se: indica mas arriba, considerada come. una: opm:én @scrita de la IPEA, sé invita al

solicitante a que presente ante la IPEA una respuesta por escrito Jjunto con modificaciones, en su caso, antes de la
* expirncién del plazo de 3 mieses. a contar desde ia fechn de envio del formulario \PCT/ISA/220 o antes de la

expiracién del plazo de 22 mescs a cantar. desde la fecha de prioridad, aplicindose: el plazo que expire mds tarde.

. Para otras opciones,'consultar el formiulario PGTI[SA/220.

Para més detalles, ver.las notas del formulario PC’I‘IISAIZZO.

Norrmrcdn v dl;cc:tén posul ¢ Adnumsmcmﬂ Fecha en que sc ha concluido Funcionario-autorizado

emcargadi d la bilsqueda intemacional .efectivamente esta opifién : o :

. OFICINA ESPAROLA DE PATENTES'Y MARCAS . : Aylagas Cancio, Hortensia
Pasco de 13 Castellans, 75 - 2!07] Madrid (Espaiia)- . i : 0 -

Wttty 0S octubre 2006 (05.10.2006)

N° de tetéfono: 91 349 8563

Formulano PCT/ISA/23T- (ancra pégma)(Abnl 2005)

- T . ’ - - - .
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1A

- | Solicitd internacignal N° _
.OPINION'ESCRITA DE LA ADMINISTRACION :

ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL " PCT/MX2006/000046

Recuadro I Base de Iz oplnién

7‘ . Porlo q.ﬁe tespecta al Idioma esta opinién s¢ ha establecido sobre la base de:

{X} . ta solicitud internacional en el idioma en cl cual se depositd

D una traduccién de la solicitud original al , que es ¢l idioma de una-traduccidn proporcmnada a los
finés de la bisqueda internacional (segin las chlas 12.3.2) y 23,3 b)) :

. Enlo que se refiere a las secuenclas de nucledtidos y/o de aminodficidos divulgadas en. la solicitud intermacional y

ncedsarias para la invehcidn reivindicada, esta opinién se ha establecido sobre la base de:

a Tipo de matcn'al
{3 una lista de secuencias -

a tabla(s) relauva(s) 2 la lista de secuencias

b. Formato.del material o ' S ) ¢
(1 enpapel
[ en formato electrénico

c. Fecha de presentacion/entrega
D contcmdo en la solicitud internacional tal y como se present6

O p_resentndo junto'con la solicitud internacional en formato clectrénico
‘0 presentado posteriormente a esta Admiinistracién a los fines de ta biisqueda.

. [ Ademis, en cnso de que se haya presentado mis de una versién o copia:de una lista-de.secuencias y/o 1abla

relacionada con ella, se.ha entregado la declaracién requerida de qué la informacién contenida cn las copias

subsiguientes o adicionales es idénticd a la de ta solicitud tal y como se presenid o:no va mas alla de lo presentado
mlclalmente

. Comentarios adnlcion_ales:

Formujano PCT) /ISA/23_7 (Recuadro I){Abril 2005)
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6 o [Solicitud infernacional N°
' OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION v
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL g PCT/MX2006/000046

Recuadro V. Declarscién ‘motivada segln Ia Regla 43bis.1.a)l) sobre la- novednd 1a actividad inventiva y la
S apllcnclén industrial citas y explicaciones en apoyo de esta declnraclﬁn

I. Declaracién
" . Novedad Reivindicaciones ' si
Reivindicaciones  1.1Q h ’ NO
" Actividad inventiva- Réivindicaciones : . si
Reivindicaciones 1-10 NO
Aplicacién industrial Reivindicaciones 1-10 . Si
' Reivindicaciones ‘ ' NO

2. Citas y explicaciones _
" Documentos tenidos en consideracion.

Do B '_“‘:ﬁﬁ“Numero Publicacién o' Identifi cacnén B“”*'.: _ i Fecha Pb,
D01 | US 6537970.B1 . , , 1 25.03.2003

D02 |ES2156603 T3 _ 01.07.2001

_La presente solicitud se refiere a formulaciones farmacéuticas que contienen clindamicina y uno o
mas miembros de la familia de los azoles, junto con diluyéntes, desintegrantes, -aglutinantes,
solventes, lubricantes, antiadherentes, solubilizantes, surfactantes, emulsificantes, adulcorantes,
saborizantes, antioxidantes, antimicrobianos y agentes de viscosidad. Se reivindican asimismo las
formas semisélidas, en soluci6n; emulsin o jarabe obtenidas a partir de las dichas formas sélidas.

El documento D1 describe composiciones farmacéuticas que combman clindamicina y
clotrimazol para uso: en infecciones vaginales. Se preparan comprmndos vaginales, évulos
‘vaginalés ‘o ctemas vagindles. Como excipientes se mencionan .para la preparacién de
comprimidos,. -almidones, lactosa, estearato de magnesio, silica, acido estedrico, talco
polivinilpirrolidona, cloruro: sédico, polietilen. glicol, manitol, hidroxipropil metilcelulosa,
carbonato de calcio, etc (ver columna 2, lineas 20-32), para la preparacién de-cremas se citan el

- polisorbato 60, monoestearato de sorbitan, parafina, etc (ver columna 2, lineas 40-46) y para la
preparacién de ovulos , gelatina, glicerol, polietilen glicol, etc (columna 2, lineas 47-54). Las
formulaciones comprenden cantidades de clindamicina de entre 20-50 mg y.de 50-a 100 mg del
clotrimazol. En-los ejemplos aparecen los porcentajes’ empleadds de cada prmcaplo activo
dependiendo de la forma farmacéutica empleada. '

3

_Continua en piging siguiente...

Formulario PCT/ISATZIT (Recuadro V(AR 2005)
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Solicitud internacional N°
OPINION.ESCRITA DE LA ADMIN ISTRACION

. ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL ~ PCT/MX2006/000046
Continuacién Recuadro V. Declaracién motivada segin’ la Regla 43bfs La)i) sobre la novedad, la actividad
Ceontinuacion 2. inventiva y la aplicacién lndistrial; citas y expliciciones en apoyo de esta declaracién

El documento D2.se refiere a-un medicamento a base de una mezcla sinérgica de metronidazol y
clindamicina, particularmente de aplicacidn dermatoldgica por via topica, enteral, parenteral u
écular (ver columna 2, lineas 10-55). La concentracién de metronidazol esta comprendida entrc

- 0.01-5%'y la de clindamicina entre 0.1 y 10%. Las composiciones contienen:agentes que mejoran el

. sabor, agentes conservantes tales como ésteres del dcido parahidroxibenzoico, reguladores de la
humedad, reguladores-del pH, modificadores de la presion osmdtica, emulsiohantes, antioxidantes,
tales como ¢l alfa-tocoferol, butithidroxianisol o el butilhidroxitolueno (ver columna 3, lineas 21-36
y ejemplos). ‘

Por lo tarito, la invencion tal como.se define en las reivindicaciones 1- 10 de la solicitud carece de
novedad y'de actividad mventwa segun lo divulgado en el estado de la técmca (Art 33 (2) (3) PCT).

Fomqlﬁrio PCT IiSA!237 {Recuadro V cor\_tinuaciéﬁ 2)(Abril 2005)




PATENT COOPERATION TREATY PCT/MX2006/000046

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT

NOTIFICATION CONCERNING OCHOA CORTES, Oscar Javier
SUBMISSION OR TRANSMITTAL lglesia No. 2, Torre "E", piso 4
OF PRIORITY DOCUMENT Colonia Tizapan San Angel
C.P. 01090, México D.F.
MEXIQUE

(PCT Administrative Instructions, Section 411)

Date of mailing (day/month/year)
18 August 2006 (18.08.2006)

Applicant's ot agent's file reference [MPORTANT NOTIFICATION

International application No. International filing date (day/month/year)
PCT/MX2006/000046 06 June 2006 (06.06.2006)
International publication date (day/month/vear) Priority date {day/month/year)
Not yet published 12 August 2005 (12.08.2005)
.| Applicant ] ‘
ESPINCSA ABDALA, Leopoldo de JesuUs et al

1. By means of this Form, which replaces any previously issued notification concemning submission or transmittal of priority
documents, the applicant is hereby notified of the date of receipt by the International Bureau of the priority document(s) relating to
all earlier application(s) whose priority is claimed. Unless otherwise indicated by the letters “NR", in the right-hand column or by an
asterisk appearing next to a date of receipt, the priority document concerned was submitted or transmitted to the International Bureau
in compliance with Rule 17.1(a) or (b).

2. (If applicable) The letters “NR" appearing in the right-hand column denote a priority document which, an_the date of maili
this Farm, had not yet been received by the International Bureau under Rule 17.1(a) or (b). Where, under Rule 17.1(a), the
priority document must be submitied by the applicant to the receiving Office or the International Bureau, but the applicant fails to
submit the priority document within the applicable time limit under that Rule, the attention of the applicant is directed to Rule
17.1(c) which provides that no designated Office may disregard the priority claim concerned before giving the applicant an
opportunity, upen entry into the national phase, to furnish the priority document within a time limit which is reasonable under the
circumstances.

3. (If applicable)An asterisk (*) appearing next to a date of receipt, in the right-hand column, denotes a priority document submitted
or transmitted to the International Bureau but not in compliance with Rule 17.1(a) or (b) (the pricrity document was received
after the time limit prescribed in Rule 17.1(a) or the request to prepare and transmit the priority document was submitted to the
receiving Office afler the applicable time limit under Rule 17.1{b)). Even though the priority document was not furnished in
compliance with Rule 17.1(a) or (b), the Intemnational Bureau will nevertheless transmit a copy of the document to the designated
Offices, for their consideration. In case such a copy is not accepted by the designated Office as the priority document, Rule 17.1(c)
provides that no designated Office may disregard the priority claim concerned before giving the applicant an opportunity, upon entry
into the national phase, to furnish the priority document within a time limit which is reasonable under the circumstances.

Prim_-jm' date Prinﬁu_l appljcgtj(m No Country or reginnal Office Date of rﬂc.gip[
12 August 2005 (12.08.2005) PA/2/2005/008571 MX 07 August 2006 (07.08.2006)
The International Bureau of WIPO Authorized officer
34, chemin des Colombettes ..
1211 Geneva 20, Switzerland Simin Baharlou
Facsimile No. +41 22 338 71 30
IFacsimile No. +41 22 338 82 70 Telephone No. +41 22 338 99 32

Form PCT/IS/304 (October 2005)

/4

1/CYDUABVNO




TR R B R AR T R A DR LR A A e

T TR N S D e e IR AT L
. . f
e e e g e e

coo T SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO ’
|
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Doctor(a)
RODRIGUEZ DILIA MARIA

REFERENCIA Radicacién No. - 8 12138
Sclicitud internacional PCT/MX2006/000046
Fecha inicio fase nacional 12/03/2008
Trimite 11
Evento 378
Actuacidn 430

Oficio No. - 39[,7

Como resultadc del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. La solicitud no contiene 1la copia del documento en que consta la cesidn del
derecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante. (Art. 26-k)
Decisibn 486.

2. La solicitud no contiene el poder debidamente otorgado, con el lleno de los
requisitos exigidos por los articulos 63 y subsiguientes del Cédigo de
Procedimiento Civil. Adicionalmente, deberi presentar el documento que acredita la
existencia y representacidén 1legal de la sociedad solicitante, cuando ésta fuere
persona juridica.

3. Debe aclarar el nombre del solicitante, por cuanto la publicaciébn internaciocnal
difiere del petitorio presentado en fase nacional.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisidén 486, se le
requiere para que dentro del términoc de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En casoc de no dar cumplimiento al presente requerimiento, 1la solicitud se
considerard abandonada y perderad su prelacidn.

Notifiquese el present
e), del capituloc quint

ofidio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
itulo primero de la Circular Unica No.l0 de 2001.

ALIX CARMEN

CESPEDES QE VERGEL
Jefe de 1la

ivisidn de Nuevas Creaciones

El a rior requerimiento fue notificado peor fijacién en lista de

fech !
caeaT—HATHAR: 2008




